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Z DODATKIEM ILLUSTROWANYM UBRAN I ROBOT KOBIECYCH.

9 poczto,ra w Cesarstwie i Krolestwie, kwartalnie rs. 2 kop 50.
. T GUBRYNOWICZA | SCHMIDTA kwart, w miejscu zlr. 8. na prowincyi z przesylka pocztowg zlr. 8 c. 80.

w i

PBENUMEKRATA WY NOSI:

Numer pojedynczy kop. 15,

Przedplata dla GALICTI wynosi we
W KRAKOWIE w ksi¢ggarni GEBETHNERA i S-ki kwar.

jscu zlr. 2 ¢. 75 na prowincyi zlr. 3 ¢. 50.— w POZNANIU prenumerowa¢ mozna w ksiegarni LEITGEBERA i S-ki kwart, w miejscu prenumerata wynosi marek 5, na prowincyi z prze-

sylka pocztowa marek 6.

TRESC:
raturze (dalszy ciag).

Bohater (nowella).

Od Redakceyi.

Z koncem kwartatu przypominamy pono-
wienie prenumeraty na czas dalszy, a co naj-
lepiej uskuteczniaé¢ za posrednictwem samej
Redakcyi.

Cena prenumeraty na Tygodnik Moéd i Po-
wiesci wynosi:

w Warszawie kwartalnie rs. 1 kop. 80.

Na Prowincyi z przesytka:

Kwartalnie rs. 2 kop. 50
Poétrocznie rs. 5
Rocznie rs. 10

NA PRZYJACIELA DZIECI,

w Warszawie kwartalnie rs. 1.

Na Prowincyi z przesytka:

Kwartalnie. *rs. 1k. 25.
Pétrocznie. rs. 2 k. 50.
Rocznie. . . o rs. 5.

Adres: Do J. K Gregorowicza, w Warsza-

wie przy ulicy Widok Nr. 3.

Hotd pruski. — Z kraju i z zagranicy.

I-*sty i przesylki pieni¢zne adresowaé prosimy Do J* K. GREGOROWICZA w Warszawie,

W Dodatku: Labirynt.

BOHATER.

NOWELLA.

Chociaz to byt dzien roboczy i godzina przedpo-
ludniowa, jednak w karczmie, tuz nad wyniostym
brzegiem Prutu potozonej, byt ruch i gwar, jak
gdyby w dzien §wiateczny. Brakowalo tylko graj-
koéw, dziewczat i motodye, gdyz mezczyzn, tak
gazdow jak i parobkéw bylo dosy¢.

Pomig¢dzy gosémi zwawo si¢ uwijal zyd, aren-
darz i dzierzawca promu, zagadujac to do tego, to
do owego, a nawet z wlasnej ochoty traktowat nie-
ktorych wodka.

Chtopi na wszelkie zachgcenia i propozycye
uktadu drapali si¢ w glowe, spluwali, popijali
wodke, ale do zgody nie przychodzito.

To ten, to 6w zblizal si¢ do zapoconego okienka,
ocieral go reckawem kozucha i popatrzat, by po
chwili z odmowng odpowiedzig zwroci¢ si¢ doaren-
darza.

I bylo zaiste na co spojrzec.

Jak daleko oko siggato wida¢ bylo metng zdtta-
wa wode Prutu, ktéory na szumigcych a spienio-
nych falach niést kr¢. Olbrzymie tafte lodu nie-
sione pradem doganiaty jedna druga i gwattownie
uderzaly o siebie. Po sekundzie chwiania $wieza
fala silnie potrgcata kre¢, ponawiatly si¢ uderzenia,
az wreszcie jedna rozpryskujac si¢ z trzaskiem to-
rowata drugiej dalsza droge.

Silny wiatr lutowy ze $wistem przebiegal pola
i lasy, zmieniajac bialy $nieg na brudna wodg, az
wpadal rozszalaly na wezbrane nurty Prutu
i torujac sobie droge wysokiemi falami niknat
gdzie§ w dali.

Nic tedy dziwnego, ze zaden z chlopéw, mimo
necacych obietnic arendarza, nie chcial si¢ zdecy-

przy ulicy Widok Nr. 3.

Pragnienie mtodej duszy (wiersz). — Z opowiadania rezydenta (powie$¢) (dalszy cigg). — Marya Stuart w historyi i lite-
i (Within The Maze).

Przez Mistres H. Wood (dalszy ciag).

dowa¢ na przewiezienie obcego czlowieka, ktory
wkrotce mial przyby¢.

Arendarz widzac bezskuteczno§¢ dotychczaso-
wych propozycyi, podwoit wkrotce ofiarowang su-
meg, az wreszcie doszedt do olbrzymiej cyfry stu
guldenow.

Niektorzy si¢ zawahali.

Sto guldenéw! — coby to mozna nakupi¢ za
nie, krowe, konia, ba! par¢ koni ijeszczeby si¢
co$ zostato.

Sto guldendéw! powtarzali $cicha.

Wtem odezwat si¢ milczacy dotychczas Osip
Soroch, zamozny gazda wiejski, maz corki woj-
ta i ojciec trojga dzieci.

Czy wam zycie niemyte,ta za pienigdze chce-
cie go sprzedac.

To mowiac powstat z tawy.

Byt to wysoki, koscisty chtop, ktéry dziwnym
wybrykiem natury, mial Spiczastg czaszk¢ a na
niej krecace si¢ wlosy. Ta wlasciwos¢ 1 glos
cienki nabawitly go przezwiska: ,Dudek”. Pod
tern przezwiskiem znala go cala wie§ a onprzestal
si¢ juz za nie gniewac, gdyz byt to zabytek jeszcze
z pacholecych czasow.

— Prawde¢ mowi Dudek, odezwal si¢ inny.

— Ano pienigdze sa, ta i nie beda, a nie ma ta
1 beda, filozofowat wojt.

AViérdd tej rozmowy pojawily si¢ nagle przed
karczma zziajane konie, zaprzggni¢te do woza
chtopskiego, z ktoérego szybko zeskoczyt podro-
zny.

Po krotkiej chwili otworzyt drzwi karczmy i ba-
dawczo spojrzat po zebranych.

Byta to jedna z tych fizyognomii, ktéora w Au-
stryi okres§lano jako ,politisch héchst verdachtig”,
lub tez ,,der ewige .Revolutionist”.

Przybyty lekko uchylajac czapki rzekt:

— Stawa Isusu Chrystu!



— Wo wiki
wiedz.

— Sa przewoznicy, rzucit szybkie pytanie aren-
darzowi.

— Nu, chodz pan do alkierza, pogadamy,
part zyd.

Po ich wyjsciu zapanowato krotkie

wikow! byta gremialna odpo-

od-

milcze-
nie.

— Ot pan, szepnal ktorys.

— Oj nie przewiezie si¢ on dzisiaj, powiedzial
drugi.

Zebranych chlopéw nie tyle dziwito pojawienie
si¢ podrdéznego, ile zaciekawiata przyczyna zmu-
szajaca do przebycia wezbranego Prutu.

Nie dziwilo ich przybycie podréznego, gdyz by-
ty to czasy walki i trwogi. Armia wegierska, po
bohaterskiej obronie §rodkowych Wegier, cofneta
si¢ pod dowddztwem znakomitego strategika jene-
rata Bema do Siedmiogrodu, a bronigc gorzystego
kraju kierowata si¢ ku granicy tureckiej.

Lecz i Austryacy nie préznowali i szybko roz-
ciggali kordon od potudniowej strony Buko-
winy.

.Tesli tedy nad Prutem czg¢sto spotykano mun-
dury wojskowe pelne zarozumialo$ci i bezczelno-
$ci zwycigzcOw, to nie rowniez czgéciej pojawialy
si¢ zagadkowe postacie agitatoréw i ludzi wier-
nych narodowi, ktéry pragnat zrzuci¢ jarzmo nie-
woli austryackiej.

Widok tedy przybytego podroéznego nie zadzi-
wit chlopow, ktéorego sam ubidr i twarz energiczna
zdradzaly, jako nalezacego do stronnictwa rewolu-
cyjnego.

Ale przyczyna natychmiastowej przeprawy przez
Prut — byta istotng zagadka.

Po chwili wszedl arendarz i zawezwal wojta do
alkierza. Widocznie pragnal utagodzi¢ niebez-
piecznego opozycyoniste.

Eozmowa dlugo nie trwata i wkrotce wyszli
z alkierza wojt i arendarz, ktoéry zaczatl natarczy-
wie ponawia¢ dawniejsze propozycye, podwyzsza-
jac ceng przewozu.

Tymczasem okoto wojta uformowata si¢ gro-
madka, zywo rozprawiajaca a urywane zdania po-
dawano sobie z ust do ust.

— Pig¢set ludzi!

— W lesie, na kalinowej polanie!

— Na drugiej stronie!

— Zging!

Te stowa ,zging i1 pigéset ludzi”
brzmiaty w niskiej karczemce.

Podrézny stal w drzwiach alkierza 1 niecierpli-
wa reka tart krotko ostrzyzonag brode, a widzac
bezskuteczne targi, zawotal gromko:

— Dam 200 guldendéw, wszystko co mam —

najdluze;j

tylko przewiezcie mnie.

Propozycya poparta pugilaresem znacznej obje-
tosci, znow zachwiata chtopow.

— Jutro to moze si¢ iuda, odezwat si¢ kto$
z ttumu.

Na to krzyknat porywczo podrozny:

— Dzi$ przed nastaniem nocy tam by¢ muszg—
do jutra wszyscy zging w zasadzce.

Nastato glgbokie milczenie, tylko §wist wiatru,
trzask kry i szum wody glosdniej si¢ odezwat i trwo-
zyt obecnych.

Wowczas podrozny, obracajac si¢ do arendarza
i rzucajac mu nalezno$¢ zawotal:

— Dawaj 1odz!

I nie ogladajac si¢ wyszedl z karczmy.

Wszystko co zylo ruszyto za nim.

Kilka todzi drzac chwiato si¢ przy promie.

Podrozny -wszedl na prom, skoczyt do pierwszej
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z brzegu, wzial wrgke wiosto i kazat t6dz odwiazy-
wac.

Ta odwaga zaimponowata wszystkim, tern bar-
dziej, ze samo ujgcie wiosta przez podroznego
zdradzalo go jako nieobznajmionego z woda.

Tuz przy promie stat przed innymi Dudek, je-
den z najgtowniejszych przeciwnikéw przeprawy,
co chwila drapat si¢ w $piczasta i nastroszona
wlosami glowe, podnoszagc mimowolnie wysoka
siwa, barania kuczme¢ 1 krzywil si¢ niemilosier-
nie.

W chwili gdy podrézny miat t6dz od promu
odepchnaé, krzyknat Dudek:

— Zaczekajcie!

Podrézny stanat.

— Czy naprawde zginie ich pigéset?

— Tak jest, zgina.

— Wielki Boze, pigéset! zawotal zalosnie,
a tuz za nim odezwaly si¢ westchnienia zebranych
chtopoéw; pig¢set powtarzat zwolna; a i pan zginie?
moéwit pytajac.

— Ha trudno!

Dudek przez kilka sekund namys$lal si¢, nagle
zawotal:

— Ano, pojade ija z wami.

I nie ogladajac si¢ ze zgrabnoScia jakiejby sig
po nim nikt nie spodziewal, wbiegl na prom
i skoczyt do todki. Przezegnal si¢ trzy razy
i zdjawszy kozuch z siebie stanal u steru.

— Pomahaj Boh! krzyknat kto§ z gromady.

— Daj Hospody Boze! odpowiedziat Dudek
i silnym rzutem wiosta odbit tddke, kierujac sig
w gore rzeki.

Przed nimi roztaczal si¢ majestatyczny swa
groza widok. Wezbrany Prut dzielit si¢ na
trzy gtéwne prady, z ktérych trzeci powstaty z do-
pltywu goérskiej rzeki byl najniebezpieczniejszy
a kazdy grozit §miercia, tak przez wysoka i wzbu-
rzong fale, jak i przez olbrzymia kre, mogaca je-
dnern uderzeniem rozbi¢ todke.

Podrézny $miato spojrzat na rozszalaty Prut
i rzucit pytanie:

— Doptyniemy?

— Boég wie, brzmiala odpowiedz.

Po chwili wyjat podrozny z bocznej kieszeni
kartke i rzekt oddajac ja chtopu:

— Gdybym ja si¢ nie dostat, to wy oddacie t¢
kartke w obozie, na kalinowej polanie w lesie, czy
znacie ja?

— Znam, odpart Dudek i schowal kartke do
pasa.

— Zaniesiecie dzi§ napewno? pytat dale;j.

— Zaniosg, rzekl Dudek tonem przekonywaja-
cym.

Poki byli blizko brzegu, 16dz sunegta szybko po
wzglednie cichej wodzie. Podptynawszy dobry
kawal w gorg, Dudek skierowal t6dz na pierwszy
prad, ktory ja szybko porwat i zaczal gwaltownie
unosi¢ z biegiem. Zaledwie nadzwyczajnym wy-
sitkom obdoch udalo si¢ wymknaé bez szwanku
z pradu 1 wptynaé¢ na spokojniejsza wode.

Mieli jeszczcze przed soba dwa rwace prady,
a juz przebycie jednego kosztowat) tyle pracy
i trudu, ze pot lal im si¢ z czota, i bez pomocy
wprawnego Dudka bytby podrézny przy pierwszem
spotkaniu z gwaltowna falg zginal.

W milczeniu ptyneli dalej kierujac si¢ nieustan-
nie w gore.

I znéw wptyneli na prad. Tym razem przepra-
wa byta trudniejsza, gdyz nietylko trzeba si¢ byto
broni¢ rwacej fali, ale odpycha¢ kre¢, ktora grozita
przewroceniem todki i wylewa¢ wode, ktora wyso-

ka fala rzucata na 16dz. Te¢ ostatnig czynno$¢
petnit podrézny, pierwsze dwie funkcye dobrowol-
ny przewoznik.

Jeszcze jedno i ostatnie tozysko nalezato prze-
by¢, w takim razie potowa pracy bytaby skonczona
i doptynigcie do brzegu bylo rzecza pewna.

— Chyba si¢ uda, krzyknat wérdéd szumu i wia-
tru podrézny w formie pytania.

Lecz Dudek ani si¢ obejrzat i silnie pracowat
wiostem — moze nie styszat, a moze i nie chcial
odpowiadac.

Wreszcie wplyneli na trzecie tozysko, t60dz por-
wana pedzita jak strzata prosto na kry. Napro-
zno Dudek robil wiostem, czy zbyt ostabtl czy prad
byt silniejszy, ale widocznem bylo, ze lecieli na
niechybng zgube. Juz, juz 16dz miata udefzyé
0 kre, gdy Dudek szybkim ruchem podstawit wio-
sto. Pgkto na potowe, ale to ostabilo uderzenie
todzi i skrecito ja na bok, tak, ze nie sterem, lecz
wzdluz uderzyla o kr¢. To ich uratowalo. Du-
dek pochwycit drugie wiosto i starat si¢ usilnie
odptynaé z tej niebezpiecznej przystani, gdyz Swie-
za kra nadptywata, ktora musiataby zgniesé todke.
W sam czas odsuneli si¢ od kry, ale zndéw porwat
ich prad rzeki i unosil gwattownie.

Kilka stép przed nimi zaczynala si¢ cicha wo-
da, a jednak dosta¢ si¢ do niej nie mogli.

Dudek z rozwianym wtlosem, z purpurowg twa-
rza, z obnazona piersiag wiostowal bez wytchnienia
a pos$wist wiatru chlodzit rozpalone czolo igoracz-
ke ciata.

Ale daremna praca. Znoéw pedzi 16dz na kre.
Dudek gotowat si¢ do tego samego fortelu z wio-
stem jak poprzednio. Juz blizej kry, blizej, wtem
nagle wiatr gwaltownie $wisngl, olbrzymia fala
rzucita t6dka i wjednej chwili wéréd szumu wody,
poswistu wiatru, trzasku kry przerazliwy krzyk
rozdart powietrze.

W kilka sekund na powierzchni pokazata sig
glowa, rece obnazone podniosty si¢, zwolna wysu-
nely si¢ ramiona i gwaltownym rzutem wypljnal
Dudek.

Urodzony nad Prutem ptywal jak rybaite-
tako na
powierzchni, az doptynat wigkszej kry. Wsko-
czyl na nia, wstragsnal gtowa, otart oczy i szukat
na wodzie swego towarzysza, todzi i kozucha.

Wokoto pustki, tylko woda zottawa, metna,
1 kry.

Pozostata mu tylko jedna droga ratunku, dosta¢
si¢ wplaw na cichg wode a dalej to juz pojdzie.
Nie miat czasu si¢ namys§la¢, trzeba bylo natych-
miast si¢ decydowaé. Spojrzal po sobie. Lekkie
zgrzebne ubranie nie ci¢zyto mu, ale buty?...

Zal mu bylo zostawiaé ich na lodzie — lecz mil-
I wjednej chwili pozbyt si¢

raz chociaz zmeczony trzymat si¢ jako

sze zycie niz buty.
obuwia.

Teraz czekal sposobnej chwili do skoku.

P¢kniecie kry nie dato mu si¢ dlugo namyslaé,
skoczyt, zniknat ijuz byt na cichej wodzie.

Jaki$ czas ptynat na wznak odpoczywajac, na-
stepnie skierowal si¢ ku widniejacym kepom
drzew.

Doptynat.

Woda byta po pas.

Szedt zwolna i doszed! do suchego brzegu.

Tu usiadi, zdjat z siebie ubranie, wykrecit,
ubratl si¢ napowr6t, a przejiasujac si¢ pasem przy-
pomniat sobie karteczkg. Wyjalja — pismo by-
lo zalane woda, ale czytelne. Osuszywszy kieszen
pasa wilozyl tam kartke i wstal. Popatrzyt na
stonce. Juz si¢ miato ku zachodowi, jeszcze z trzy
godziny pozostawalo mu do przebycia dwoch mil.



Tam w oddali widniata wie$, tam mogt si¢ ogrzaé
osuszy¢, napi¢ wodki, wszystko to necito go ku te-
mu. Ale zné6w na my$l przyszedt mu podrdzny,
nieboszczyka wola jest Swieta, kto ja nie wypelni,
tego prze§ladowaé¢ bedzie za zycia ipo S$mierci
a itych pie¢set ludzi narazonych na $mier¢, stangto
Westchnat, Zzalo$nie spoj-
stronie, na stonce

mu Zywo w pamigci.
1zat ku dalekiej wsi, ku swej
i ruszyt ku lasom.

Pod wieczor kierunek wiatru si¢ zmienil, p6ino-
cny wiatr mroznie przelecial. Ziemia stopniowo
tezata, na jej powierzchni powstawata cieniutka
powloka lodu, a krople na drzewach zmieniaty si¢
w zimne kawatki lodu.

Dudek drzal z zimna. Na mokrem ubraniu
okazywatly si¢ mate igietki lodu, biaty szron po-
Chtop wuderzat na
ale 1 mroz

kazywat si¢ gdzieniegdzie.
krzyz rgkami, przyspieszat kroku,
wzmagal si¢ stopniowo.

Po chwili zaczal pada¢ drobny $nieg zmieszany
z lodem, ktoéry niemitosiernie siekt chlopa. Szedt
dalej, opierajac si¢ pradowi wiatru.

Chyba si¢ wroce, mowil do siebie, lecz mimo te-
go nie wstrzymywat kroku, ale szedt $miato wkie-
runku polany.

Przyszto mu na mysl gospodarstwo, zona, dzie-
ci, teraz tam w chatupie tak ciepto przy ognisku,
a kto da obrok koniom, kto podsciotk¢ wotom, kto
opatrzy bydlo — przystanat.

Zaczal si¢ wokolo rozglada¢é — dreszcze co
chwila wstrzgsaly nim, gtowa palita si¢ goraczka,
w oczach mu si¢ ¢mito.

Czy tylko dobra droge obrat?

W lesie szybko mrok zapadat i stychaé¢ byto
jedynie po$wist wiatru, ktory zato$nie jeczal a wto-
rowalo mu krakanie ptactwa zimowego.

Dudek nie poznawat drogi.

— Ot oman, szepnal trwozliwie i szybko si¢
przezegnat.

Opart si¢ o drzewo, odpoczywajac.

Nastuchiwat.

Wiatr wyl, jeczat, ptakat na réznetony. Dudko-
wi przyszly na mys$l basnie i skazki o pokutuja-
cych duszach, o wilkotakach i strachach — wlosy
mu powstaty na glowie.

W tern tuz z za drzewa zda mu si¢, ze wysuwa
si¢ podrdzny, towarzysz z todzi.

Wstrzasnal si¢ Dudek, szybko si¢ przezegnal
i mara jego wyobrazni zniknela.

Odetchnat.

Zimny wiatr chtodzit goraczke, poznawal teraz
droge — i wkrotce pospieszat naprzod.

Wystajace kamienie ikorzenie, ostre kawatki
lodu ranity nogi, kazdy krok znaczyt si¢ krwiag —
niskie gal¢zie leszczyny i krzewdw smagaly mu
twarz i ciato, mimo tego Dudek szedt naprzod,
przyspieszat kroku, biegt niemal.

Teraz juz o niczem nie mys§lal jak tylko o kali-
nowej polanie — byle si¢ tam dostaé — dlaczego
to robi i czy przyjdzie na czas o tern nie my§lat,
nie zdawat sobie z tego sprawy.

Szedt machinalnie, jak automat, kierowat si¢
instynktem.

Zdata postyszat rzenie koni.

Omdlate sity nabraty elastycznosci.

Na polance uwijato si¢ kilkunastu ludzi, otacza-
jac zaimprowizowany z burek namiot.

— Kto idzie? zawotata straz.

Dudek przystanat.

Z odwiedzionym karabinem zblizyl si¢ zolnierz
i zobaczywszy chlopa, dat znak alarmujacy.

W tej chwili nadbiegt wachmistrz, zeskoczyt
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z konia i popatrzywszy na wystraszonego chlopa
krzyknat: ,,Szpieg”.

Dwoéch zohierzy porwato Dudka, ten im si¢ nie
bronit, a drzac z zimna i strachu wyjakat tylko
stowo: ,,Pismo”!

Na pytanie gdzie ijakie, wyjat z pasa kartecz-
ke, ktora w tejze chwili dorgczono dowddzey arier-
regardy, bowiem gltowny korpus juz wyruszyt.

Dowédzca przeczytawszy kartke, zakomendero-
wal: ,,Na kon”!

Puszczono chtopa, Zotnierze w mgnieniu oka ro-
zebrali chwilowy namiot i klusem ruszono uprze-
dzi¢ o zasadzce gtdéwnodowodzacego.

Dudek pozostat sam na polanie, tylko tam
gdzie stal namiot tlato ognisko.

Sztucznie podtrzymywane sity zaczgly go opu-
szcza¢, zaledwie si¢ dowlokl do ogniska.

Zaczal si¢ ogrzewac.

Przyjemne ciepto odczuwal w swem ciele, roz-
koszowat si¢ niem. Nawet wiatr ustat, i tylko ci-
cho padat $nieg wielkiemi ptatami.

Dudkowi robito si¢ goraco, a glowa cigzyta mu
otowiem, czut niepohamowang che¢¢ do snu, bro-
nit mu si¢ rozpaczliwie. Chcial powsta¢, zabra-
kto mu sity, szukal ogniska, aby bodlem ognia
wyrwaé si¢ z uSciskow $mierci — lecz ognisko za-
gasto.

Opor jego zwolna zmniejszal si¢, senne powieki
opadly na oczy, podlozyt rgke pod glowgi —
usnal.

A $nieg cicho, bez szelestu sypat a sypat...

A Gruszecki.

Pragnicnia mlode] duszy,

Chcialbym skrzydla mie¢ sokole,
Szybkim pgedem wzbi¢ si¢ w gore —
Bystrym lotem przebi¢ chmure...

I wydosta¢ si¢ na wolg!—

Chiatlbym buja¢ po bigkicie,

Na swych barkach chmury dzwiga¢ —
Lub z ortami si¢ wys$cigac....

I odpoczaé¢ na gor szczycie! —

Chcialbym lecie¢ w step szeroki...
I tam buja¢ dtugo, dlugo...
Obmy¢ czoto deszczu struga...

I znéw wzlecie¢ pod obtoki!

Chciatbym btadzi¢ po przezroczy,
Stuchaé¢ gniewnych wichrow wycia,
Stysze¢ glosne gromow bicia...

W blyskawicy kapac oczy!...

Chcialbym w zgodzie z zywiolami,
Rzuca¢ gromy, szerzy¢ burze —
Ukry¢ stonce w czarnej chmurze,

Szale¢ wichrem nad skatami!...

Chcialbym wzbi¢ si¢ nad te skaty,
Po nad lasy — nad sosnowe...
I znuzona swoja glowe,

Ukry¢ w oblok szarobiaty!

* *

Tak godzina za godzing —
Chciatbym buja¢ skrzydly temi,
By nie widzie¢, ze na ziemi —
Wkoto smutek i tzy ptyna!...
Kazimierz Lechuicki.
Radziwittow.

[ OPOWIADANIA REZYDENTA,

POWIESC.
Napisata

ZBIGNIEWA ZMORSKA.

(Dalszy ciag.)

Nazajutrz miatem dtugag rozmowe¢ z Jenerato-
wa. Opowiedziatem jej wczorajsza scen¢ w poko-
jach Kseni i naszg nocng wyprawe w pole.

Staruszka stuchata mnie zasmucona.

— Zmartwile§ mnie tem co méwisz panie Se-
werynie, rzekta mi markotnie. Kocham to dziec-
ko i pragn¢ goragco, aby czula si¢ w mym domu
szczg$liwa... Przyznasz sam, ze robi¢ co tylko jest
w mej mocy, aby ja zadowolni¢ i ulegam nawet
fantazyom jej do pewnego stopnia. Boli mnie to
ze jak si¢ zdaje wszystko to naprézno. Natura to
tak dziwna, tak odrg¢bna od innych dziewczat
w tym wieku, ze trudno doprawdy dacé
rade. ObawialiSmy si¢, zeby jej si¢ glowa dobro-
bytem i wygodami, ktéremismy ja otoczyli, nie za-
wrobcila nagle... tymczasem to co inng zepsuloby,
ja unieszcze¢sliwia i gdyby mogtla, ptakiemby nam
uciekta do swojej chaty stepowej i owitki przystro-
jonej sznurkiem czerwonym. Na takie usposobie-
nie nie byliSmy przygotowani i nie wiem juz co
czyni¢, jakiej zawezwac sily, aby te dusz¢ wymy-
kajaca nam si¢ ciggle, zatrzymac tutaj. Nie mo-
ge przeciez pusci¢ jej tam napowrdt, ani jej tu ka-
watka stepu sprowadzic.

sobie z nig

— Wezmy p6t drogi — odpartem. Nie podo-
bna nam tworzy¢ rzeczy niemozebnych, mozemy
jednak ztagodzi¢ jej niewole. MysSmy tu wszyscy
starzy, jak te nasze mury, spokojni, przezyci... Nie
mozemy wigc zrozumieé tej natury mtodej, silnej,
goracej, rwacej si¢ do §wiata, do ruchu, do powie-
trza... Nie krepujmy jej, nie zagrzebujmy jej sa-
molubnie pomigdzy soba, pozwolmy jej swobodnie
uzywaé powietrza, stonca, wiatru na ktorym wyro-
sta —nie obcie$niajmy tej cudownej mtodosci, nie
narzucajmy jej konwenansow!... Dlaczegozby jej
pani nie miata da¢ konia do ktorego tak teskni?

— Czy sadzisz, panie Sewerynie, ze tooy co po-
mogto? zapytata zamyslona Jeneratowa.

— Zdaje mi si¢ ze bytaby bardzo zadowolona,
gdyby$my jej wybrali jakiego dobrego bieguna
i oddali go na jej rozkazy.

— Ha! to zréobmy jak ci si¢ zdaje modj przyja-
cielu. Z nas wszystkich, ty podobno cho¢ ze szpa-
kowata czupryna, najmtodszy jeste§ duchem i naj-
lepiej jako$ rozumiesz to nasze fantastyczne dziec-
ko. Jesli to co ma pomddz, to wybiérz jej jakie-
go spokojnego konia i niechze sobie jezdzi. Boje¢
si¢ tylko aby zbyt nie szalata i aby to wszystko
ujete bylo wjakas forme¢ przyzwoita, aby przeciez
ta nasza amazonka, ktora my znamy jako dziecko
najlepsze 1 najniewinniejsze pod stoncem, nie

przedstawiata si¢ ludziom w innem $wietle i nie

narazita na zte sady.



— Zachowajmy tez formy wszelkie,
dziatem wesolo.

odpowie-
Sprowadzmy siodlo i rynsztu-

nek caty z Warszawy, kazesz pani zrobi¢ amazon- j

ng picknos$cig §wiata, jasno$cig stonica, swywola
konia, wszystkiem!...
W niejednej twarzy widzialem zdumienie, nie

ke pigkna i elegancka a ja ofiaruj¢ si¢ pannie Kse- jjedne oczy czarne, lub niebieskie, siwe, lub ciemne

ni na adjutanta nieodstgpnego w jej wyciecz-
kach!

Gdysmy powrdciwszy do salonu,
Kseni nasz projekt, dziewczyna najprzod rzucita

si¢ ciotce na szyje i wycalowala ja w usta, twarz
i oczy: nastgpnie wySciskala pann¢ Rewioska
i nauczycielk¢ z kolei, a w koncu schwyciwszy
w pot ksiedza Osowickiego, najpierw rozsypata
mu tabake, ktorej wtasnie porzadna szczypte niost
do nosa, i porwawszy go wykrecita nim szalonego
mlynka kilkanascie razy po pokoju: a potem rzu-
ciwszy go odurzonego i chwiejacego si) na srodku
salonu, zarzucita sobie ponsowy szal panny Ana-
stazyi na glowe i szyje 1 ujawszy mnie z tylu za
ramiona, popchneta do drzwi i do sieni, dalej na
werande, az wreszcie zaciggneta mnie do stajni

gdzie kazawszy masztalerzowi zaprezentowaé so-

bie karego Burana, oznajmita mi

jmoja towarzyszka.

Jpogonily za nami z zachwytem i bylem dumny
Bylem dumny ja tylko, bo

objawili,towarzyszka moja tego wszystkiego nie widziatla.

Us$miechata si¢ rado$nie do budzacej si¢ wiosny
rozmarzonemi oczami wodzila po zielonych smu-

gach i polach, klepala po szyi Burana podbudza-
jac go do coraz nowych skokéw i szalenstw, cza-
sem przesadzata jednym skokiem stos szabru, lub
szeroki row szosowy, i zanucila jakie teskne oder-
wane tony ruskiej dumki. O pigknoS$ci swojej nie
wiedziata nic, ani si¢ o nig troszczyta.

Gdy$smy tak raz jechali obok siebie, jednego
picknego kwietniowego wieczora — mijat nas ele-
gancki ekwipaz, ktorego mtody wlasciciel az po-
dniost si¢ na siedzeniu na widok cudnej mojej
amazonki. Ale amazonka nie spojrzawszy nawet

Ina pigknego, mlodego chlopca o zamaszystym,

stanowczo Jmazurskim typie twarzy, wskazata mi szpicruta

i absolutnie: Ze na innego konia nie wsigdzie, jak'jego konie wotajac zywo:

tylko na tego jedynego, gdyz zaden nie posiada
takich cnot kardynalnych jak karosz ktory bije,
kasa, wspina si¢ i zruca.

Wydata

préocz niej

tez zaraz rozkaz: ze odtad nikomu
dosiada¢ go niewolno -

wszystkiego, musiatem kaza¢ konia przeprowadzié¢
do grodki osobnej, zamykanej, aby klucz zawsze

na domiar!swobodnie cugle na szyj¢ konia

— Patrz staruszku, co za pigkne kasztany
i wtadnie tego cienia jaki najlepiej lubig.
Pomys$lalem sobie: w tej dziewczynie jeszcze

wszystko §pi. I kiedy potem ukrainka rzuciwszy

i poddajac si¢
migkko jego swywolnym ruchom i skokom kotysa-
Ja si¢ lekko w siodle przemawiajac do faworyta

byt w jej posiadaniu, a skoro zainstalowaliSmy go jdzwigczna mieszaning polskich i ruskich wyrazow,

w tej nowej siedzibie, dziewczyna pomimo prozb
i protestacyi $miato do grodki
i stanawszy z doSwiadczeniem starego jezdzca tak
blizko konia, ze uderzy¢ jej nie mogt, poczeta to

moich, weszla

patrzalem z przyjemno$cia na t¢ wiotka postaé
obiane promieniami zachodzacego
lem sobie: co to bedzie gdy dla tej
nadejdzie takze wiosna,

stofica i mysla-
cudnej istoty

gdy si¢ wszystko w niej

zwierze zlosliwe, stulajace uszy i §wiecgce oczami.obudzi i jak kwiat obroci si¢ za s oncem, szuv jg

jak karbunkutami, gtaska¢ po szyi i przemawiaé

do niego jakim§ swoim odrgbnym, dla mnie niepo-

jetym jezykiem, w ktorym tylko od czasu do czasu'zwykle i fantastyczne pokocha wreszcie.

»Waska! Waska!” rozumialem.
3

Kon z poczatku Chrapat elrgal: strzygl uszamr
niespokojnie, wkrotce jednakze
z tym glosem 1 pieszczot,

opozycyjnych i wyc, gn,wsz, tabgdzi, szyje¢
cz,t dziewczyng obwachiwaé¢ uwaznie, do yka«c
z namystem nozdrza,u, jej r,k sukien , twarzy,

a kieay W koncu spuSct szlachetn, glowe
ku,l jakby przystajac na przyjazu, Ksenia objeta
jego szyje, pocatowata go w nozdrza . piers.. wy-
chodz,o z grodki rzekta mi wesoto,

— Zobaczysz moj staruszku, jaka to z nas be-
dzie para przyjaciot niedtugo!

Zaraz dnia tego napisaliSmy do Warszawy po

siodlo damskie i utensylia wszelkie do jazdy kon-

0SWOIWSZy sig,
zaprzestat ruchow, *

j Ksenia nie domyslata si¢ wcale mej

promienia pod ktérego wplywem loziosc y si¢ mo

g*a 1 zakwitngé? Co to bedzie gdy to ziec -0 me

Ja a

) A owo prawda™  dobro-

Iczynne uczucie pod ktorego wptywem rozwinie sie
| t utudna, wio-

> ttore moze ztamig, zniszcz,

’ tu? 0 tO dziecto wjMerze

potocha ezczeSUwie? myslatem sobie-

m Znalem jej dusz¢ go-

| J ai dzjk ej la mnie 0 ni,
wielka! Patrzatlem z niepokojem na tg

8 t0 czolo c2yste j szlachetue, na

P« ~ I pragn,tem wyczy-

ta¢ z nich odpowiedz na me mysli,
N przyszjOn.

odgadn,6

troski —
jechata wybijajac lekko szpicruta na szyi konia,

[ta],t a0 jakiej$ smutnej, czumackiej dumki, ktora

nej, a wdni kilka przy zblizajacej si¢ szybkim kro- (nucita, a ktéra nie uwazatem jaki miata poczatek,

kiem wiosennej porze, rozpocz¢liSmy nasze wy-

cieczki.

Nic cudniejszego nie bylo mozna sobie wysta-
wié, jak ta mtodziutka smukla amazonka, w czar-
nej sukiennej diugiej sukni i mezkim kapeluszu
pysznym karym arabie, prowadzaca go ze swobo-
da i wprawg "~ wytidvnego jezdzea, harhujata
z wdzigkiem i niedbale ogien szlachetnej krwi, po-
krywajacej delikatng siatka zylek wysmukla szy-
j¢ konia.

JezliSmy wyjechali czasem na szos¢ wiodaca ku
"Warszawie, ludzie stawali po drodze, powozy ja-
dace zwalnialy, a z powozow mezczyzni wychylali
si¢ za kwitnaca twarza dziewczyny, rozjasnionemi
oczyma patrzaca na $wiat Bozy, swobodng piersia
chwytajaca ciepte wiosenne powietrze, rozradowa-

'ale konczyta si¢ skargg mlodego czumaka, ze:

»Pryszow do karczomki, na tin pochylywsa,
A lude skazaty: szczo czumak upyw sa...

A czumak ne wpyw sa,

Tytki zazuryw sa...”

Gdy spostrzegla, ze na nig patrz¢ badawczo
i dtugo, rozesmiata si¢ do mnie.

— Co tak Patrzysz ra mnie? czy mam moze
kapelusz krzywo na glowie? zapytala podnoszac
reke do kapelusza.

Byto to jeszcze dziecko wesote, swobodne jak
ptak w polu — i na ten raz uspokoilem si¢ jesz-
cze.

Wiosng w tym roku mieli§my wczesng i bardzo
pickna i dzien Zmartwychwstania Panskiego za-
stal juz pola falujace bujng zielenig, drzewa roz-
pekajace w listki blado seledynowego koloru a ogro-

dy i sady bielejace od kwiecia gruszy i jabtoni,
$liw i czere$ni, prostaczych czeremch i cierni, sypia*
cych przy kazdym podmuchu wiosennego wietrzy-
ka, biale lekkie puchy na glowy krecacych si¢
zwawo przy robotach polnych ludzi.

Zaraz po s$wigtach Wielkanocnych spostrze-
glem w zwyklych zwyczajach Jeneralowej wielka
zmiang. Staruszka od $mierci nieboszczyka me¢za
usungwszy si¢ od §wiata, na ktéorym dawniej sze-
rokie posiadata stosunki, w cztery S$ciany swego
domu nie przyjmujac nikogo, nie wyjezdzajac pra-
wie nigdzie oprocz do kosciola iraz wrok do
Warszawy, gdzie miata dalekich krewnych, ubie-
rajac si¢ od lat pictnastu wjedng i t¢ samg glad-
ka czarna suknig¢, teraz najniespodziewanie] dla
nas wszystkich, poczgta si¢ krzata¢ okoto swej
garderoby.

Z pomoca panny Anastazyi otwierajac szafy
pozamykane od lat kilku, przegladata suknie swe
dawne z kosztownych staro$wieckich materyi, sza-
le tureckie 1 perskie, okrycia bogate z koronek
i aksamitow i wyciagala na $wiatlo Boze te dawno
niewidziane i zapomniane zabytki §wietnej niegdys$
elegancyi. Co bylto nowsze i $wiezsze odktadano
na bok i po walnych naradach i przegladach pa-
ryskich zurnali, oddawano w rece dwoch zrecz-
nych i bieglych w krawiectwie panien ‘stuzacych,
ktore to wszystko odswiezaly, krajaty i przerabia-
ly na nowe, modne fasony. Oprocz tego kilka
kostiumoéw eleganckich wizytowych sprowadzono
z Warszawy 1 moja szanowna przyjaciotka, nie
dawno modlitwie tylko i poboznym rozmys$laniom
oddana, jeta przymierza¢ to wszystko, ozywiona
i wesota. Kiedym jg razzastawszy przed lustrem
przymierzajaca pigkny koronkowy czepeczek z fiol-
kowemi wstazkami, zapytat: coby ten nagly zwrot
do elegancyi znaczyl? usmiechnegla si¢ do mnie
pogodnie.

— Powiedziate§ mi przeciez, ze pomigdzy nami
staremi, duszno by¢ musi mlodej takiej istocie jak
nasza Ksenia. Miate$ racya, taka mioda zywa
natura, potrzebuje Zzycia, rozmaitoSci, wrazen.
Wymyslites jej konng jazde... to dobrze—ja z mej
strony poéjde jeszcze dalej. Powroce dlaniej do $wia-
ta z ktorym jak sadzilam zerwalam juz na zawsze.
Kto$ powiedziat kiedys, ze najlepszemi studyami
jest znajomos$¢ ludzi — zdaje mi sig, ze tak jest
w istocie. To dziecko ludzi nie zna najzupeiniej,
wprowadze ja pomi¢dzy nich i mysle, ze to wyrobi
ja najlepiej i nie pozostanie bez wpltywu na ten
umyst zywy i inteligentny. Pozawiazuj¢ na nowo
stosunki zaniedbane, porobi¢ wizyty w okolicy,
i dom nanowo otworze. Nie bylabym przeciez
inaczej postapita gdybym miala cérke wiasna, do-
data z lekkiem westchnieniem — a obiecatam jej
serce i opieke matczyng. C6z moéwisz na to wszyst-
ko mdj przyjacielu? Ukrainska nasza rusatka
tworzy tu cuda prawdziwe: wszyscy jako§ odmla-
dzamy si¢ przy niej i nawet ja stara bior¢ si¢ do
takich strojow jak ten oto czepeczek z fiotkami.

Ucatowatem z uwielbieniem rece tej zacnej ko-
biety.

Przez kilka tygodni nastgpnych Jeneratowa
wraz z siostrzenica oddawaly wizyty w catem sg-
siedztwie blizszem i dalszem.

MieliSmy podoéwczas w okolicy kilkanascie do-
mow roznorodnych. Byly pomiedzy niemi domy
mite i rozumne, eleganckie i o§wiecone cho¢ mniej
$wiatte; poczciwe i prawe, cho¢ ani eleganckie ani
zbyt §wiatle, skromne, ciche, powazne, wysoko ary-
stokratyczne, glo$ne, wesote, btyszczace w $wiecie
cho¢ nie btyszczaty w Niesieckim nigdy, a wszyst-
kie poczciwe, godne i wlasnie przez rozmaito$é



swoja tworzace jedno zajmujace godne uwagi koto
sasiedzkie.

Pomigdzy temi wszystkiemi domami odznaczat
si¢ jeden, dom hrabianki Mirskiej, tern wtasnie, ze
byt zarazem elegancki, powazny, wysoko uksztal-
cony i wesoty.

Hrabianka Nina Mirska byta starg panng, da-
wng przyjaciotka i kolezanka z pensyi Jenerato-
wej. Dlaczego nie poszta zamaz posiadajac zna-
komite w swym czasie wdzigki z dodatkiem szero-
kich wlosci w pysznej pszenicznej glebie, wraz
z lasami i takami, milcza kroniki. Do$¢ ze w sta-
nie dziewiczym doszta lat sze$édziesigciu kilku,
czerstwa, zdrowa, ruchliwa, krzatajaca si¢ zawsze
wesoto, zuzytkowujaca zycie na chwale Boza i po-
zytek ludzi, przedewszystkiem za$ siostrzenca swe-
go Stefana Mirskiego, syna rodzonej siostry starej
panny, wychowanca, ulubienca ijedynego jej spad-
kobiercy.

Mtody Stefan straciwszy rodzicow oboje w je-
dnym tygodniu bardzo wcze$nie — wychowywal
si¢ w domu hrabianki Niny, uwazajac ciotke pra-
wie za matke i cieszac si¢ jej uczuciem, ktore cal-
kowite i niepodzielne zlata na jego glowe.

Kiedy przed o$miu laty przybylem do domu Je-
neratowej, Stefana nie bylo w Lekawie, mieszkat
juz w dobrach swych odziedziczouych po ojcu na
Polesiu i nigdy go dotad nie widziatem. Stysza-
lem tylko o nim wiele, jako o mtodziencu wielkich
nadziei, tak pod wzgledem moralnym, jak mate-
ryalnym, i wyznam szczerze cieckaw go bylem wi-
dzie¢ ze wzgledu na dziwnie podzielone a raczej
pokrzyzowane zdania, jakie o nim styszatem. Kil-
ku ludzi dojrzatych i zdolnych co$ o cztowieku za-
opiniowaé, méwito mi o nim, jako o czlowieku

odznaczajacym uksztatceniem

si¢ prawdziwem
i niepospolicie jasnym i trzezwym umystem, przy
charakterze zelaznym i potgznej

nej. Z drugiej

sile indywidual-
strony uwazatem, ze pomigdzy
ogdlem mezczyzn, migdzy mlodzieza
niej, nie posiadal sympatyi.
glomanem, nowatorem”,

szczego6l-
Nazywano go ,,an-
zarzucano mu zbytek,
chtéd, sztywnosé, wzruszano ramionami i uSmie-
chano si¢ ztosliwie.

Wszystkiego tego powodem byla powaga i doj-
rzenie, jakiemi odznaczat si¢ od lat najmtodszych
z pomiedzy towarzyszy. Jeszcze w szkotach, nie
ogladajac si¢ na olbrzymig fortune, ktorg w trzech
majatkach — jeden sposobem majoratu po stryju,
w naszej okolicy potozony, drugi wtasny odziedzi-
czony po rodzicach, na dalekiem Polesiu, a trzeci
in spe po ciotce posiadat, przyktadat si¢ do nauk
tak gorliwie, jak gdyby w pracy widzial jedyna
przysztos$¢, jedyne kiedy$ utrzymanie swoje i ka-
watek clileba. Skonczywszy szkoly chwalebnie,
zamiast spoczgé na laurach, osig§¢ w swych do-
brach, otworzy¢ dom dla wesotej kompanii, wio-
czy¢ si¢ po jarmarkach, gra¢ w karty, ujezdzac
konie i strzela¢ dubelty, on, odpoczawszy kilka ty-
godni w domu ciotki, odetchngwszy nieco §wiezem
powietrzem, spakowal manatki 1 ksiazki 1 wyje-
chatl na uniwersytet do Oxfordu. Gdybyz jeszcze
do Paryza, Gandawy, Halli przynajmniej, ale do
Oxfordu! Nie jezdzit tam zaden szlachcic odkad
Swiat $wiatem 1 w kraju dziatlo si¢ dobrze. On
przeciez pojechati zapisat si¢ nie na wydziat pia-
wny jak mu radzono, ani na filozofig jak go nama-

wiano z drugiej strony, ale na inzynierski.

Ki dyabet obywatelowi na wsi po inzynierce?
moéwiono. Mysli nam chyba koleje zelazne od
folwarku do folwarku i mosty wiszace na strugach

budowac?

293

Ruszano

ramionami, $miano si¢ 1 czekano

kofica.

Mirski skonczywszy studya pozostal lat kilka
w Anglii, przeszedt jeszcze kurs szkoty handlowej,
nastgpnie jezdzil po calym kraju, zwiedzat zakta-
dy agronomiczne, fabryki, jaki§ rok przebyt w Ir-
landyi, zapisawszy si¢ jako wolontaryusz do towa-
rzystwa wystanego przez zarzad wyzszy inzynier-
ski, w celu osuszenia bagien irlandzkich i zuzytko-
Po latach o$miu po-
wrociwszy do kraju nie odetchngwszy ani chwili
jat si¢ do pracy na wlasnym zagonie czyli — blo-
cie — jak $miejac si¢ twierdzili sgsiedzi, zadziwie-
ni nanowo, ze mlody dziedzic zamiast zamieszkaé
w pieknych intratnych dobrach majoratowych, nie-
ktore wsie powypuszczal w dzierzawy, inne wraz
z palacem i parkiem oddat w rece doskonalego
i sumiennego plenipotenta, a sam wyniost si¢
w swoje rodzinne strony, na oddalone i smutne
Polesie i osiadlszy tamze, jat wytrwale i z zami-
lowaniem cywilizowa¢ ten prawdziwie dziewiczy
kawatek naszego kraju, bijac kanaly, osuszajac
bagna i trzgsawiska, wydajace dotad tylko kwasne
trawy, chmary komaréw i febry uparte, trapiace
w kazda wiosng i jesien lud okoliczny. Dalej sko-
rzystawszy z rzeczki Hrezli przeptywajacej $rod-
kiem nalezacej do niego puszczy, wybudowal nad
nig kilka tartakéw, spuszczat drzewo w puszczach,
obrabiat je na budulec, tart deski, wyrabial relsy,
kota do wozow, tozyska do strzelb, klepki do be-

wania ich na grunta orne.

w szostej scenie tegoz aktu, z rozmowy z Morti-
merem dowiadujemy si¢, ze Marya przyrzeka swg
r¢ke hrabiemu Lester, kochankowi Elzbiety!... Coz
ja do tego czynu sktania? Marya tego na korzysé
uczucia nie wyjasnia, zjej stow wnosi¢ mozemy,
ze inna pobudka wiodta jg do czynu. Ona wi-
dziala w nim moznego pana, ktory, dzigki wzgle-
dom, jakiemi go obdarzata Elzbieta, mogt otwo-
rzy¢ drzwi wigzienia, a Marya tego najbardziej
pragneta.

Krytycy niemieccy, omawiajac te okolicznos¢,
usitujg ttomaczy¢ Schillera wspomniang juz kilka-
krotnie wierno$cig dziejowa, sktadaja to na karb
obyczaju epoki, a jednak w tych ich uwagach znaj-
dujemy tylko poparcie naszego zdania, iz ze wzgle-
dow etycznych nie powinien poeta tak rzeczy
przedstawiaé. Przenoszenia interesu nad prawde
uczucia nie mozemy przebaczy¢ Maryi, ktoéra uko -
chaliSmy zaraz na wstepie za jej szczero$¢ i skru-
che. Czul poeta t¢ niestuszno$c, jakg Marya sa-
ma tg niby mitoscig dla Lestra wyrzadzata, skoro
dla ocalenia cho¢ w czgsci uczu¢ indywidualnych,
poswigconych dla sprawy, pozwala si¢ Lestrowi
podnies¢ z upadku dwulicowosci, a podnosi go
wlasnie ta mitoscia dla Maryi w chwili, gdy ta juz
bezpowrotnie dlan jest stracona.

Odsungwszy indywidualno$¢ z pierwszego pla-
nu, wprowadza jg poeta po drugi raz epizodycz-
nie na plan drugi. Wiedziat on dobrze, ze z uczué
najindywidualniejszem jest mito$é, dlatego, wplott-

czek, wypalal smotg, dziegie¢, terpentyng i wszyst- jszy w akcya mito§¢ Maryi i Elzbiety dla Lestra,

ko to odstawial hurtem do najblizszego sptawu
dnieprowego.

(D.c.n)

MARYA STUART
W HISTORYI I W LITERATURZE.

Napisat

ZOR Y AN.

(Dalszy ciag.)

A druga mito$¢ czy lepsza?

Sg natury zaro6wno mezkie, jak i kobiece, ktore
nazywamy kochliwemi, co krotko bolejg nad utra-
ta ukochanej osoby i wnet szukaja zapomnienia
w nowej mitosci, lecz czy Maryi w wigzieniu,
w dniach zalu i skruchy przystoi taka mito$¢?... to
rzecz inna. Ta Marya, co wolny zrobita wybdr,
idac za Darnleja, nast¢gpnie w szale mitosci dla
Bothwella stata si¢ wspotwinng zabdjstwa meza
i z zabdjca przed oftarzem Pana polaczyta dlonie,
a dzi$§ tak szczerze tych czyndéw zatuje, mozez ona
kochaé Lestra? Nie, przenigdy! To nieprawdo-
podobienstwo psychiczne, a wrgcz przeciwne wzgle-
dom etycznym. Przypomnijmy sobie tylko akt
raczej te sceny, w ktorych Marya
w rozmowie ze swa piastunka cala niemal przypo-
mina przesztos$¢, do ktérej zupelnego opowiedzenia
postuza stowa Kennedy do Pauleta. Tam spowiada
si¢ Marya tak szczerze, przyznaje si¢ do winy itak
jej zatuje (powrdcimy jeszczcze do tego ustgpu
i poméwimy o nim obszerniej) ze zdobywa sympa-
tya czytelnika, czy widza i pigkna jest w catem
tego stowa znaczeniu. A potem wszystkiem, juz

pierwszy, a

uzywajej powtornie jako motoru stabszego juz,
budzac ja w sercu Mortimera dla Maryi. Epizod
to w dziele istotnie pigkny, a ze mowiliSmy juz
0 nim poprzednio, ograniczamy si¢ w dalszych
uwagach.

Rzuciwszy kilka stow o artystycznej stronie
dramatu, przejdzmy do zalozenia poety w ,,Maryi
Stuart”.

Tre$¢ podaliSmy juz w kilku stowach, a z niej
uwidocznia si¢, ze tematemjest tylko skazanie kro-
lowej na Smieré. Nic wigcej, jak to skazanie
1 przeprowadzenie wyroku, ktéry wzaczatku akcyi
juz jest postanowiony.

Na wstepie mowi Paulet do Maryi:
Rachuj si¢ z Bogiem!

a Mortimer odkrywa jej wyraznie, ze wyrok juz
zapadl. Marya nie wierzy i pyta:
Onazby $miata namaszczone skronie,
Odda¢ hanbigeo pod katowskie dlonie?

i otrzymuje wyrazng odpowiedz:

O! bedzie $miata! Nie watp ani chwilg.

Widzimy wige, ze fakt, ktory dokonywa sie
w akcie piatym, juz w pierwszym jest z pewnoscia
postanowionym; mdéwia o nim, jako o rzeczy nieu-
legajacej najmniejszej watpliwosci. Coz wige po-
zostato poecie do wypowiedzenia, skoro na wstepie
objasnia nas ze wszystkiem? Oto cate pig¢ aktow
stuzag mu tylko do historycznej rozprawy nad tern,
czy Elzbieta miata prawo skaza¢ rowna sobie kro-
lowa na $mier¢.
nania wyroku.

O tern tylko mowia az do wyko-
W tym celu przeprowadza przed
oczy czytelnika w rozmowach, opowiadaniach i mo-
nologach cafg historya zycia Maryi. Jest to ro-
dzaj moralnego procesu — czytelnik ma by¢ se-
dziag. Marya ze wszystkiego si¢ spowiada, wszyst-
kiego zaluje, procz dumy, ktoéra jest stuszna,



a z ktora jej tak pigknie.

wieznia, ale nie traci wiary w siebie samag, nie tra- wem.

ci godnosci. Jakze jej przystoja te wyrazy:
Uspokdj sig, Anno, — te marne ozdoby
Nie sa oznaka krolewskiej osoby.
Moga si¢ z nami obej$é niegodziwie,
Ale godnosci naszej nie narusza.
Tylem juz w Anglii przeniosta cierpliwie
I to wigc me¢znag potrafi¢ znies¢ dusza.
Taz sama godno$¢ wtasna podyktowata jej
nastepne slowa:

Mojego rodu, krwi mojej Elzbieta,
Jak ja, krolowa ijak ja, kobieta;

Jej tylko samej,jej, w krolow koronie,
Siostrze, kobiecie, serce me odstonig.

I oto w stowach tych gltowny punkt wyjscia; tu
Marya, niepewna zycia
szuka schronienia

zatozenie catej sztuki.
posrod wilasnych poddanych,
w Anglii, proszac swej siostry Elzbiety o pomoc.
Kroélowa Anglii bardziej, nizli kobietg i siostra,
byta krolowa. Obawa o tron wtasny, do ktérego
niegdy$ Marya roscila sobie prawo, podyktowata
jej inny sposoéb postgpowania, niz si¢ Marya spo-
dziewata. Pod pozorem wigc obrony wlasnego
dziedzictwa kazata Marya uwiezi¢, obwiniajac ja
0 wspotudzial w spiskach i knowaniach. Ztozono
na Marya sad — a sad orzekl, Ze jest winna!
Wszystko to dziato si¢ przed rozpoczeciem drama-
tu — poczatek stanowi chwila w ktérej Marya do-
myslajac si¢ wyroku, nie poddaje mu si¢, lecz za-
da sgdu samej Elzbliety i ma stuszno$§¢ po swej
stronie.

Widzimy wigc, jak jasno stawia Schiller swa
bohaterke¢ przed oczyma czytelnika; stawia ja pig-
kna, uwigziona, a jednak nieztamana, dumna po
krolewsku. Wigziona ta krélowa z krzyzem w re-
ku wystepuje w dramacie jako przedstawicielka
katolicyzmu — jej przeciwniczka staje do walki
za wiar¢ nowa protestancka. Ja wprowadza poe-
ta w gronie doradzcoéw i licznego dworu, wesolg
1 potezng w sile, lecz chwiejng na duchu. Niem-
cy nie mogli darowaé Schillerowi, ze tak ponizyt
protestantyzm, a aureolg $wictosci ols$nit katoli-
cyzm, tak im nienawistny. Dla tej samej przyczy-
ny nie cieszylo si¢ to dzieto nigdy sympatya na
scenach angielskich.

Obok walki dwoch religii, dwoch rodow: prawe-
go, starego inowego, powstalego ze ztamania wia-
ry — wystepuja jeszcze dwa inne kontrasty histo-
rycznie prawdziwe. Obok starego rodu otwartosé
i stara prostota — przy nieprawym tronie Elzbie-
ty podstep, obtuda i chytro§¢, nazwana szumnie
polityka. Nic tez dziwnego. Tron Maryi, opar-
ty na prastarych prawach, silny wiarg, czul si¢
pewnym, nie potrzebowat uciekaé si¢ do dwulico-
wych srodkow — tak go przynajmniej przedsta-
wia Marya. Elzbieta, dziecig, wedle poie¢ kato-
lickich, nieprawe, musiata trzymac¢ si¢ wiary nowej,
bo ta jg nazywala dziedziczkg prawg, musiala
wszelkich uzywac¢ $rodkow, by tylko wzmocni¢ swe
panowanie.

Dla przedstawienia tych dwoch kontrastow gru-
puje poeta okolo Maryi postacie tak czyste jak:
Mortimer, Kennedy, Shrewsbury, ktéory na dworze
Elzbiety zawsze bierze Marya w obrong, wreszcie
Paulet, co cho¢ wiernym jest poddanym i stugag
Elzbiety i dlatego pilnie strzeze Maryi, nie chce
stuzy¢ za narzg¢dzie skrytobodjstwa, broni Maryi

Dwor Elzbiety jest inny; dla jego scharaktery-
zowania postuzymy si¢ stowami Lejcestra:

Czy nie wiesz, jak tu na tym dworze stoi,
Jak rzad niewie$ci umysty okowat?
Szukasz tu ducha bohaterskiej zbroi,

Co przed wiekami w tym kraju przodowal?
Wszystko, co zyje, pod jej kluczem lezy;
Stepial juz zapal rycerskiej mlodziezy —

Wobec takiego kontrastru reprezentantek dwoch
spoteczenstw, walka musi si¢ toczy¢ o zycie lub
$mier¢. Kto zwyciezy, trudno z gory orzec. Ma-
rya zwyci¢za moralnie, Elzbieta ma za soba silg
brutalng a jednak obawia si¢ i w czynach jej nie
widzimy tej pewnosci, ktéra zwykle daje sila.

Niezawodnie walka taka ma w sobie wiele pier-
wiastku dramatycznego, a najtragiczniejszem jest
to wtasnie, ze Marya do rozstrzygnigcia swego lo-
su, do wykazania sprawiedliwo$ci musi koniecznie
uda¢ si¢ z prosba do Elzbiety, o ktérej niechgci,
a bodaj czy nie nienawisci jest z gory przekonana.
Nie poczuwa si¢ do winy wzgledem Elzbiety, a je-
dnak watpi o jej sprawiedliwosci. Niepewno$¢
losu ja dreczy, przeczucie jej mowi, ze zbrodnia
pierwsza poms$ci si¢ na niej krwawo. Dla tem
wigkszego kontrastu, a tem samem dla wydobycia
silniejszego, pigkniejszego efektu dramatycznego,
kaze poeta na chwile przycichaé tym glosom oba-
wy 1 trwogi, wyprowadza dtugo wi¢ziona do par-
ku, pozwala jej odetchnaé¢ S$wiezem powietrzem,
zaczerpna¢ sity i otuchy. W sercu Maryi w miej-
scu dawnej niepewnoS$ci i przeczucia katastrofy,
budzi si¢ nadzieja polepszenia losu. Ludzona
obietnicami Lejcestra, w nim widzi zbawce.

Lecz kiedy dowiaduje si¢ o majagcem nastapic
przybyciu Elzbiety, dziwna nastepuje zmiana. Ona,
ktora tak usilnie prosita o to, jak o najwigksza
taske, ona, co chciata ,siostrze, kobiecie, serce
swe odstoni¢”, w tej chwili takie wypowiada

stowa:

Jam jej czekala! Wszystkie moje chgci
Przez lata na t¢ sposobila drogg;
Wszystkom zebrata, spisala w pamigci:
Jak ja poruszy¢, jak rozczuli¢ mogg.

Dzi$§ przypominac¢ byloby daremnie;
Wszystko wygasto, nic nie czuj¢ we mnie,
Jak tylko cierpien dotkliwag pozogg.
Serce jg 7 krwawgq nienawisciq czeka,
Z pamigci wszelka dobra mysl ucieka —
A wkoto, wiejac wezami z warkoczy,

Duchy piekielne spozieraja w oczy. (*)
A gdy Shrewsbury radzi:
Zniz czolo w pokorze!
odpowiada stanowczo:

Co? — przed nia? nigdy!

Skad taka zmiana? jak ja wytlomaczy¢? Oto
wtasnie wpltywem tego powietrza wonnego, co upo-
iwszy dusze radoscia, przypominalo zarazem, ze

(*) Akt III. scena 3-cia.
maczenia (M. Budzynskiego). — Dzieta dramatyczne
F. Schillera. 1862. — Tlomaczenie wogdle

bardzo, bardzo stabe.

Cytaty podajemy z tlo-

Bruxela

Z rezygnacya znosi los przeciw bezprawiu, uchylajac glowe przed pra- przesztoéé byta straszna. Wolnoéé wystgpita w ca-

przeciwstawienie  wie¢zieniu,,
Jak okropng mu-

tym blasku jako
a przyczyng wigzienia Elzbieta.
siata si¢ ona Maryi wyda¢ w tej chwili!

Ona srodze drgczyta, jam cierpiata srodze,
Nigdy zgoda na naszej nie zabty$nie drodze.

Zbudowawszy na powyzszych motywach znako-
mitg scen¢ spotkania si¢ Elzbiety z Maryg, roz-
strzygnatl Schiller kwestya etyczng doskonale. Ma-
rya musi zginaé, bo zawinila jako wspdlniczka
w zabojstwie meza, a zarazem ginie niesprawiedli-
wie, skazana przez Elzbietg, przeciw ktorej niczem
nie zawinila.

Wielka byta wina Maryi, przyznaje si¢ ona do
niej wrozmowie ze swa piastunka, ale kiedy zamy-
slona mowi:

Czg¢sto, Kennedy, w dniach §wietnego losu,
Do pochlebstw chetne ucho$my sktonili;
Stuszna jest rzecza, azeby w tej chwili

Stucha¢ wyrzutéw surowego glosu...

kiedy wyznaje, Ze pomimo rozgrzeszenia S§wiegci
pokuta i postami rocznic¢ $mierci me¢za, prawdzi-
wie takg zdobywa sobie sympatya, ze nikt chyba
nie stanie po stronie Elzbiety. 1 gdy krolowa an-
gielska dla dobra swego narodu podpisuje wyrok,.
Marya wstgpuje na rusztowanie opromieniona au-
reolg meczenstwa.

W tem okazata si¢ cala moralna niemoc Elzbie-
ty, w tem zwyci¢ztwo idei, cho¢ osoba jej przed-
stawicielki ginie.

(D. n.)

HOLD PRLSKT,

Matejko zdaje si¢ szczegodlniej umitowat §wietnag
epoke Jagiellonow, pod ktora to dynastya rzecz-
pospolita szlachecka osiggne¢ta najwyzszy swoj roz-
kwit i potege. Na wspanialym gmachu wzniesio-
nym unia i rycersko$cia szlachty zaledwie znaé te
niebezpieczne rysy, ktére pdzniej nie daty si¢ usu-
nag¢ nawet tak znakomitym budowniczym jak po-
stom sejmu czteroletniego.

Do epoki Jagiellonéw naleza: ,,Unia”, ,,Zawie-
szenie dzwonu Zygmunta”, ,, Kongres Wiedenski
z r. 15157, ,Bitwa pod Grunwaldem” i kilka prac
pomniejszych, a do szeregu tych utworow przyby-
wa ,,Hotd pruski”, obraz znacznych rozmiaréow,
dtugosci 965 cent. a wysokosci 618 cent.

Zanim przyjdziemy do oceny tego obrazu, mu-
simy go stre§ci¢. Dnia 10 kwietnia 1525 r. ksia-
z¢ Albrecht wykonywa przysiege lennicza przed
Zygmuntem I na rynku krakowskim.

Na podniesieniu obitem purpura zasiadl na tro-
nie Zygmunt, twarz petna, bezchmurna a powazna;
tuz przed nim klgczy w stroju rycerskim Albrecht,
za nim stoja dwaj jego bracia Kazimierz i Jerzy,
a przy krélu Zygmunt August, jako mlode pacho-
le zostajace pod ojneka pdzniejszego swego ochmi-
strza Opalinskiego.

Za tronem krdlewskim sa ugrupowani najzna-
komitsi m¢zowie owego czasu, a wiec rycerski H.



Laski i stryj jego arcybiskup Laski, ktory pra-
gnat Krzyzakow przenie$¢ za Dniepr, celem obro-
ny granic od Tataréw; rot¢ przysiegi czyta zwo-
lennik hotdu, biskup podkanclerzy Piotr Tomicki;
sztandar krolewski trzyma mlody i dzielny An-
drzej Tenczynski, ktory tak tragicznie zakonczyt
zycie ,,obrociwszy swe serce ku Bonaréwnie”,
a obok niego stoi Jan Bonar, wielkorzadzca zam-
ku. Mamy tu dalej lichego charakteru Krzyszto-
fa Szydtowieckiego i dzielnych jak M. Firleja,
Gasztolda i Myszkowskiego.

Lewa strona obrazu n¢ci widza dumng a stroj-
na Bona, ktorej co$ szepcze dama dworska, dalej
Zofia Mazowiecka, Anna i Janusz. Przed herol-
dami stoi magnat, pan olbrzymiej fortuny i nie-
zwyklej fantazyi Ostrogski, obok Jan Tarnowski,
a nizej Piotr Kmita i bogato ubrany Koscielecki.
Te¢ stron¢ obrazu zamykaja dwaj mieszczanie,
z ktorych Berecci nosi rysy Matejki.

Pomijamy tu wiele postaci, jak Hejdeka, Ferbe-
ra, Kreuzera i innych, a zwracamy si¢ ku dolnej
czg$ci prawej strony ,,Hotdu”. Tu mamy dla nas
najsympatyczniejsza posta¢ ,,Stanczyka”, prawdzi-
wego bohatera obrazu, ku ktéoremu wszyscy widzo-
wie zwracajg si¢ i na wskro§ poetycznego rycerza
kresow Przectawa Lanckoronskiego.

Dotychczas Matejko przewaznie wybierat tema-
ta walki i zapasow chlubnych lub bolesnych dla
nas, a précz ,,Unii” nie mamy w cyklu jego utwo.
réow historycznych zadnego obrazu, ktéryby jedno-
czyliw sobie spokdj i powage majestatu z moral-
nem zwyci¢ztwem Polski nad wojowniczym, lecz
juz zgangrenowanym Krzyzactwem.

W tym obrazie podaly sobie bratnie dtonie wy-
kwintna cywilizacya zachodu, ktéra 6wczesna Pol-
ska byta przejeta, z sita i powaga rozlegtej iuzna-
wanej poteggi panstwowej. Obok pysznych strojow
i bajecznego bogactwa widzimy rycerskos$¢ i ducha
wojowniczego w tych pigknych postaciach jak:
Lanckoronskiego, Firleja, Ostrogskiego i innych.
A wszystko to pedzel artysty potaczyt w tak uda-
tng calo$¢, ze dos$¢ spojrze¢ na obraz kazdemu,
chociazby nieobznajmionemu z dziejami, aby zro-
zumiat t¢ wielkg chwile tryumfu, aby uczul zy-
wsze bicie serca.

Nic tez dziwnego, ze do obrazu tego nie ustaje
pielgrzymka widzow.

By¢ moze, ze zdanie specyalnych znawcow jest
stuszne i sprawiedliwe, ze perspektywa lewej stro-
ny obrazu szwankuje na punkcie Sukiennic iumie-
szczonych tam o0soOb, ze postacie dwoch braci Al-
brechta nie odpowiadajg uroczystemu nastrojowi
chwili, ze raczej gimnastykoéw zrecznych anizeli
ksiazat przypominaja, ze wreszcie prawa strona
jest przepetniona niepomiernie — przypusémy ze
te uwagi specyalistow sg prawdziwe, to jednak,
kazda poszczegdlna postaé, ma tak wiele rysow
charakterystycznych, jest sobg, na wskro$ orygi-
nalna, ze starczytaby nietylko na uznanie, lecz na
oddanie najwyzszej pochwaly. Za$ calos¢ robi
tak imponujace wrazenie pod kazdym wzgledem
i budzi tak szlachetne uczucia, ze owe usterki sa
zaledwie dostrzegalne.

Tuz obok pomieszczona ,,Bitwa pod Grunwaldem "
Matejki wywotluje przygnebiajace wrazenie, gdyz
badz, co badz, jest to zwycigztwo brutalnej sity,
nad wyzsza cywilizacyjng sila, reprezentowang
krzyzakow. Tu w ,Holdzie  wychodzi
Polska rowniez zwyci¢zka, lecz jakze 16znag jest

przez

od ,,Grunwaldu”, tu wida¢ wyzszo$¢ moralng i cy-
wilizacyjna, tu powaga laczy si¢ z nauka, etyka

295 —

z wykwintno$cig, ptynaca z wyksztatcenia i samo-
wiedzy umystowej. A i Niemcy sa inni, nie sa
wstretni ani o pigtnie niewolniczem, a jednak ta-
two spostrzedz, ze tacy jak Albrecht i jego bracia,
tacy Ferberzy i Kreuzerzy musza uchyli¢ czota
przed majestatem Ezeczypospolitej.
artystyczna w przedstawieniu dwu nieprzyjaznych
sobie narodow wywotuje uczucie harmonii i spoko-
ju, ktoremu chetnie widz ulega. A c6z dopiero
mowié o tych §pizowych postaciach Tarnowskiego,
Ostrogskiego, Firleja, Laskich it. d.

Ta miara

W pobieznym artykule nie mozemy szerzej do-
L,Hotdu”,
li na wskazowce i to pobie-

tyka¢ tej sprawy 1 podnosi¢ znaczenia
musimy poprzestaé
znej.

Zwracamy si¢ wigc do estetycznej strony obrazu

i wezmiemy pod uwage jedynie Zygmunta, Stan-
czyka 1 Lanckoronskiego.
Zygmunt w pontyfikalnej uroczej szacie kro-

lewskiej siedzi na tronie, a Matejko wiedziony in-
tuicya artystyczng nadat mu rysy niemal cezarow
rzymskich. Jest to twarz spokojna, beznamig¢tna,
petna powagi majestatu, ktora méwi do widza: je-
stem wielki, potezny, spoczywam na laurach,
chaj mi nikt spoczynku nie przerywa! Nie ma
w tej twarzy energii, bohaterstwa, upojenia zwy-
cigzkiego, jest tylko marmurowy spokoj i majestat
krolewski.

n:e-

A czyz nie byl takim na onczas Zygmunt, gdy
dla milego spokoju pozwalat na odrodzenie si¢
i zgermanizowanie Prus!

Jakzez rozna jest posta¢ Albrechta! Zakuty
w zbroje rycerska, o twarzy pooranej zmarszczka-
mi, z ktoérej widnieje energia i sita, pelny zarost
nadaje mu wyraz zoinierski, surowos¢ mnicha tg-
czy si¢ tu z duma ksiecia, a jesli uklakt i sktada
hotd, to nic nie utracil ze swej godnosci ani
z dumy.

Stanczyk! Kt6z go nie zna? Jest to ulubiona po-
sta¢ mistrza Matejki, malowana przez niego kilka
razy, a zawsze najsympatyczniej widziana. By¢
moze, ze to powodzenie i umitowanie Stanczyka
spoczywa w tem, ze reprezentuje nam nasz wiek
X1IX, wiek analizy irozumu. On w obrazach
Matejki a przedewszystkiem w ,,Holdzie” przed-
stawia nam cztowieka, dla ktorego terazniejszosé
jest godzing przyszlosci! Odwrdécony od aktu uro-
czystego, zamyslit si¢ gleboko i zdaje si¢, ze przed
jego rozumnem okiem przesunetly si¢ wszystkie
obrazy przysztych czasow; to tez posmutniat i iro-
nicznie u$miecha si¢ z chwilowego tryumfu i bla-
sku. Przebieglszy okiem wszystkie te pyszne po-
stacie grupujace si¢ okoto tronu, musimy najdtu-
zej popatrze¢ na Stanczyka i mimowolnie odczué
smutek, ktorym go tak hojnie obdarzyl Ma-
tejko!

Niedaleko Stanczyka imponuje swa niezwykto-
$cig wybitna posta¢ Przectawa Lanckoronskiego,
ktory w pelnej zbroi siedzi na karym koniu. Jest
to 6w ,lach serdeczny” za ktorym ptlakata wszerz
i wzdtuz cata Ukraina — to ten dzielny kozak
z 1509 roku, ktory bronit Rus od Tatarow. Na
obrazie Matejki Lanckoronski to istny duch ste-
powy, ktory rzucit kresy i kurhany, by pozniej
zaswiadczy¢ nad Dnieprem ozwyci¢ztwie nad Bal-
tykiem. Ilez w nim sily, grozy i poezyi, w nim
uosobit Matejko t¢ dzielnos¢ szlachecka, ktora zro-
bita z Polski przedmurze chrze$cianstwa.

Cato$¢ obrazu tak artystycznem ugrupowaniem,
znakomitym kolorytem, jako tez znanem mistrzo-

stwem charakterystyki i §wietno§cia barw — robi
wrazenie skonczonego arcydziela.

Augur.
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*#% Ogodlna drozyzna trapi ludno§¢ Warszawy;
drogie jest migso, chleb, nabial, cukier, drogie
nadzwyczaj lokale, ale dotad biedacy tem przy-
najmniej pociesza¢ si¢ mogli, iz gdy raz zakoncza
smutng ziemska wedrowke, beda mogli spoczaé
stosunkowo do$¢ tanio, w ciasnej mogilce na cmen-
tarzu. Magistrat i tej ostaniej pozbawia ich po-
Wychodzac z zasady ogdlnego podniesie-
nia si¢ cen

ciechy.

tak wszelakich materyatow jako-
cmentarnej groby — natozyt
podatek na tych co pamigé¢ ukochanych zmar-
lych pragna uczci¢ nagrobkiem, chociazby juz
uiscili opiate za wieczystq wlasnosé gruntu na mo-
gile. Podobno projekt ten zostal juz przedstawio-
ny do wyzszej wtadzy. Nie mielibySmy nic prze-
ciw podniesieniu optaty za paradne karawany,
wreszcie za wybor miejsca na mogile, ale nakta-
danie podatku =za postawienie nagrobka na wia-
snej sivojej bo juz na wieczyste zapltaconej ziemi,
w zaden sposob usprawiedliwi¢ si¢ nie da. Przy-
wigzanie do ukochanych zmartych nie konczy si¢

tez ziemi na

z ich zyciem, i tak ono jak religijne jakie§ poczu-
cie, domaga si¢ aby$Smy mogity ich cho¢ najskro-
mniejszym uczcili pomnikiem; ilez to oséb dilugo
odmawiaé sobie musi nieraz najpierwszycli potrzeb
aby si¢ z tego $§wietego uisci¢ obowigzku! Jakze
wigc mozna naktada¢ podatek na serca i uczucia,
niechzeby przynajmniej oznaczono cen¢ nagrob-
kow podlegajacych optacie, zeby podatek obcigzat
tylko zamozniejszych.

ik Kuryer Warszawski” otrzymat list od p.
Stefana Rogozinskiego z Paryza z dnia 9 b. m.
donoszacy o nowych przeszkodach jakie wyprawie
afrykanskiej stangty na przeszkodzie,
w chwili gdy miat nadziej¢ ze niezadlugo bedzie
mogt odptyna¢. Tym razem gtéwng przeszkodeg
stanowil brak funduszéw.
wyprawie zapisato

wlasnie

Na towarzyszacych
si¢ czterech Wtochow ,jako
uczeni specyali$ci”, okazato si¢ jednak, ze byli to
poprostu ajenci domu handlowego ,Rabattio
i Rocca” z Neapolu, wystani z tajnemi instruk-
cyami, tak wigc zamiast by¢é pomocg byliby tylko
przeszkoda. Zostali wigc niezwlocznie odsunigci
od udzialu w wyprawie, ale zarazem ze szczuptych
funduszéw ubyto 26,000 fr. ktore wnie$¢ mieli.
Jakby jednak dla zréwnania tych nieprzewidzia-
nych przeszkod, wyprawa spotyka nowe wspdtczu-
cie i poparcie u wielu wplywowych oso6b. Znako-
mity szwedzki podréznik Nordenskjold, zaszczycit
p. Rogozinskiego wlasnorgcznym listem, pelnym
uznania dla $mialego przedsigwzigcia naszego ro-
daka.
teryalng, ktora w czedci

Oskar krol szwedzki nadestat pomoc ma-
pokryla straty, a Nor-
deuskjold dodat p. R. do pomocy bytego swego to-
warzysza, kapitana Eena, ktérego miasto Sztok-
holm suto zaopatrzylo na droge. Ambasador
portugalski w Paryzu oznajmit p. Rogozinskiemu
iz rzad portugalski polecit wszystkim wtadzom
swoim w koloniach afrykanskich, aby wyprawie
wszelkiej udzielaly pomocy i opieki. Rzad por-
tugalski zywo zajmuje si¢ kwestya zbadania jezior



Liba, ktérych
bniejszem.

istnienie wydaje si¢ prawdopodo-
Za posrednictwem p. Leona Say p.
Rogozinski zapoznal si¢ z panem de Brazza, kté-
ry udzielil mu nader cennych rad i wskazéwek co
do jego wyprawy. Znany ten badacz stalego la-
du afrykanskiego, $wiezo powrocil z Afryki. Na
dworcu kolei powitany zostal przez ministra ma-
rynarki francuzkiej, przez p. Ferdynanda Lessep-
sa i liczne grono ciekawych. W czasie ostatniej
wyprawy p. de Brazza odkryl polaczenie
Kongo z Gabonem

Tak wiec energiczny i wytrwaly inicyator pol-
skiej wyprawy do wnetrza Atryki, niezlomng, wolg
zwalcza wszelkie przeszkody; obecnie brakuje mu
juz tylko 6,000 fr. (okolo 2,500 rs.), jezli wiec nie
zajdzie

izeki

nowa jaka$ nieprzewidziana trudnosé,
sLucya-Malgorzata” z flaga miasta '"Warszawy,
powiewajacg u gléwnego masztu, najdalej za kilka
tygodni rozwinie zagle i wyplynie z Hawru.

*** Wedlug kalendarzyka wydanego w Paryzu
na r. b. znajduje si¢ w Paryzu 16 zakladéw i sto-
warzyszen polskich. Zaklady dobroczynne sa na-
stepujace: |) Towarzystwo dobroczynnos$ci dam
polskich; przewodniczaca Iza z ks. Czartoryskich
hr. Dzialynska. Towarzystwo to udziela bezpla-
tna pomoc lekarska i lekarstwa, oraz bilety na
chleb i mieso. 2) Dom $w. Kazimierza (prezes
ks. Wladystaw Czartoryski) gdzie znajduje utrzy-
manie 30 starcéow i 75 dziewczat pobierajacych
3) Filja tegoz zakladu w Iviy,
w ktorej przygotowuje si¢ do szkol 45 chlopcow.
41 Instytucya czci i chleba, rozdajaca stypendya
i emerytury, podtrzymujaca gléwnie dom sw. Ka-
zimierza.

tamze nauki.

5) Stowarzyszenie pomocy naukowej-
Oprécz tych zakladéw dobroczynnych sa jeszcze
w Paryzu: 6) Towarzystwo nauk Scistych, ktérego
przyszlo$é nie jest jeszcze zapewniona skutkiem
$mierci §. p. Jana hr. Dzialynskiego. 7) Szkola
polska w Batignolles. 8) Instytut panien polskich
utrzymywany kosztem Izy hr. Dzialynskiej. 9) Czy.
telnia polska. 10)
11) Stowarzyszenie

Towarzystwo fisharmoniczne.
b. uczni szkoly Batignolles.
b. uczenie instytutu panien.
robotnikéw polskich. Nako-
niec znajduje si¢ w Paryzu: 14) Ko$ciol polskipod
zarzadem ks. Wladystawa Witkowskiego, przelo-
zonego missyi. 15) Ksiegarnia polska Wladysta-
wa Mickiewicza, syna poety. 16) Drukarnia pol-
ska p. Adryanny Zabierzyny,
wspomnianego ,,Kalendarzyka”.

*** W olbrzymiem przedsi¢bierstwie budowy
kanalu morskiego, prowadzacego z Hawru do Pa-
ryza, oraz utworzenia pod Paryzem wielkiego por-
tu morskiego, mlody, zaledwie 27 lat liczacy rodak
nasz, Jan Kozlowski, inZzynier z Wielkopolski za-
jal wybitne stanowisko czlonka rady gléwnej.

**%%* Koloman Thaly, odkryl w archiwum pres-
burskiem obszerne materyaly do dziejéw dawnej
Polski, odnoszace si¢ przewazmnie do XIV i XV
wieku. Jednoczes$nie "wzbiorach rodziny Ester-
hazy-Szesnek, znaleziono wiele bardzo autograféw
z X VIII wieku.

**% Jeden z czlonkéw ciala prawodawczego
w Albany, wniést projekt do prawa, ktéry zlosli-
wi uwazaja za straszny cios dla emancypacyi ko-
biet w Ameryce.

12) Stowarzyszenie
13) Stowarzyszenie

wydawczyni wyz

Wnosi on mianowicie aby pra-
wo glosowania przystugiwalo kobietom na réwni
z mezezyznami — z tern jednak zastrzezeniem: Ze
z glosu tego Kkorzysta¢ beda mogly dopiero po
ukonczeniu pieédziesigtego roku zycia. ,,New-York
Herald”, rozbierajac ten projekt, czyni nast¢pu-
J.03BOJIEHO IIEH3yPOK> Bapmaiia 9 Tiohh 1882 r.
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jace uwagi: ,,Zapewnie i nizsza granica wieku by-
laby juz dostateczna. By¢é moze iz w Stanie no-
woyorskim znajduja si¢ damy liczace przeszio 50
lat wieku — ale tego z wlasnych ich ust nie sty-
szalo dotad ucho zadnego S$miertelnika. Jezli
wiec prawodawca mniema iZ majacy sie usta-
nowi¢ inspektorowie wyborow, zdolaja wydoby¢
od kandydatek do glosowania jakie§ przyznanie
sie¢ do wymaganej kwalifikacyi wieku, to — przy-
puszczenie takie nalezy uwazaé za gruba pomylke
prawodawcza.”

Jaki niegrzeczny ten ,,New-York-Herald”!

**% W Stanie Nowo-Yorskim od 1 majar. b.
obowiazuje prawo zabraniajace przeklinania pod
kara pieniezna. Licza na to, ze przy S$cislem jej
wykonywaniu, dlug miejski zostanie
w ciagu jednego roku. NicbySmy nie mieli prze-
ciw zaprowadzeniu i w innych miejscowosciach ta-
kiego podatku, a méglby z niego powstaé¢ nieza-
wodnie nie jeden zaklad uZytecznoSci publicz-

splaconym

nej.

J*** Telefon znajduje coraz nowe zastosowanie.
Obecnie, uczony francuzki p. Dufornet zastoso-
go do przepowiadania pogody. Ustawil
w swoim ogrodzie dwa slupy zelazne, w odleglo$ci

wal

dziesieciu metréw jeden od drugiego, zapuszczone ,

w ziemie na gleboko$é studni.

Gdy tylko zanosi si¢ na deszcz, tarcza telefonowa

Na wierzchu kaz-1
dego slupa przymocowal izolowany drut przewo-
dni, a konce tych drutow polaczyl z telefone m. j*

Z awiadom ienia,

Dawna uczenica Instytutu Aleksandryjskiego
w Warszawie, obecnie wdow-a, przyjmuje panien
ki na mieszkanie. Mieszkajace u niej, znaj %
korepetycye, korzystaé¢ mog%
z konwersacji w francuzkim jezyku i ksztalcie si¢

troskliwa opieke,

W muzyce i $piewie.
Warszawa, ulica Panska Nr. 2 do 8 go lipca>
pézniej Nr. 25 przy tejze ulicy.

W interesie wlasnym Szanownych Prenumera
torow Tygodnika Mod upraszamy ich, aby Pizy
odnawianiu dalszej prenumeraty, albo zadaniu
zmiany adresu, lub wyslania zatraconych nume-
réw, oraz przy objawianiu wszelkich reklamacyh
nadsylaé¢ raczyli kartke adresowa niniejszego pT
sma na opasce naklejong, lub wypisywaé oznaczo-
ne na niej numery; a to celem latwiejszego odszu-
kania w miejscowej kontroli nazwiska prenumera-
tora, tern samem wi¢c spieszniejszego wykonania

objawionego zadania.

Najnowsza metoda

KROJU SUKIEN 1 OKRYC

Glodzinskiego, wykladana w gléwnym zakla-
; nauki kroju sukien i bielizny, Miodowa Nr. I

1

zaczyna drgaé, wydajac charakterystycznie prze-1 p0(j kierunkiem autora. Sama ilo§¢ wydan i corafc

rywany dzwiek, naksztal grania trabki

Dzwigk ten staje si¢ silniejszym w miare zbli-
zania si¢ burzy, a kazda blyskawic¢ poprzedza
dzwiek jakby uderzenia w aparat.
na temperatury jakotez inne zjawiska pogody
oznajmione sg dzwiekami, ktére p. Dufornet na-

Kazda zmia-

zywa, ,ptasiemi glosami”.

szersze i szybsze rozpowszechnianie si¢, najlepiej
Swiadczy o jej praktycznos$ci jak rowniez i przy-
znanie mi patentéw wynalazku we Francyi, Belgii
i innych panstwach. Poprzednie edycye kroju su-
kien tak w polskim jezyku jak w przekladzie
niemieckim dawnowyczerpane a 4-ta polska i 5-ta

Wyjasnienia tego zja-; w przekladzie rosyjskim, ktore dopiero co opusci-

wiska zdaje si¢ nalezy szuka¢ w ruchach i drga-jly prase, przoduja w nowosci wzorow praktycznej

niach powierzchni ziemi, wywolanych kazdg zmia-j zasadzie,

na temperatury, na ktéorych ujecie nie wystarczaja
ludzkie zmystly.

%% Czytamy w N-rze 10 ,,Wszechs§wiata”. Pan
Maumene zlozyl w Akademii francuzkiej opiecze-
towana koperte, w ktérej ma si¢ znajdowaé op is

wyczerpujacej nauce, nie ulegajacej
zmianie mody nigdy, atak ulatwione, Ze nawet
Isame panie wyuczaja si¢ kroju wprost z miary do
| kazdej figury i mody, a garnirunki z Zurnalu. Ce-
na metody kroju sukien z 37 tablicami rysunko-

jWemi rs. 3, linijki sztucznej ulatwiajacej bardzo

bardzo prostego sposobu sztucznego otrzymywa-1 naukerysunku form—rs. 1kop. 50. Cenanauki kro-

nia chininy. P. Maumene bada obecnie fizyolo-
giczne dzialanie swego preparatu, w celu poro-
wnania go z chinina wydobywana z kory
chinowych.

Jezli odkrycie to nie jest zludzeniem, stanie sie
jedna z najwazniejszych zdobyczy nauk owych na-
szych czaséw, albowiem chinina nalezy do zwiaz-
kow organicznych, o ktérych sztuczne

drzew

otrzymanie
daremnie staralo si¢ jak najusilniej
chemikow.

bardzo wielu
Jest ona typowa zasada organicznag
naturalna (alkaloidem), a S$cisle jej zbadanie jak
wogole alkaloidéw, byloby niezmiernie waznym
przyczynkiem do znajomosci spraw chemicznych,
organizméw roslinnych wytwarzajacych te ciala.
Oprocz tego jako $rodek lekarski pierwszorzedne-
go znaczenia, chinina stanowi

wazne pod wzgledem praktycznym.

cialo niezmiernie
Nadto, spo-
dziewaé si¢ mozna, ze chinina otrzymywana sztucz-
nie latwym podobno sposobem, bylaby daleko tan-
sza od dzi$ uzywanej naturalnej, na ktéra zwlasz-
cza panowie aptekarze bajeczne nakladaja ceny.

Redaktor J. K. Gregorowicz. Wydawca E. Skiwski.

Udzielani
rowniez lekcyi kroju bez niczego a w danym razie
bez centymetra, lecz zawsze; wedlug pewnej za-
sady za darmo moim uczenicom.

Wydanie 1-sze co tylko opuscilo prase Najnowszej
metody kroju bielizny mezkiej, damskiej i dziecin-
nej z 15 tablicami rysunkowemi, a tak ulatwiona

ju j szycia fasonow z materyatéw rs. 13.

Ze nawet same panie moga wyuczy¢ si¢ Kkroju, za-
iwiera nowe praktyczne i gustowne wzory rozli-
cznych fasonéw, jakie tylko w zakres tualety ne-
glizowej wchodzi¢ moga. Jestto pierwsze spe-
cyalne wydanie wyczerpujacej nauki na ulepszo-
nych zasadach opartej. Posiadanie takiego pod-
recznika jest prawie niezbedna rzecza w kazdym
familijnym domu jako $rodek do poczynienia zna-
cznej oszczedno$ci. Cena metody rs. 2; na zada-
nie wysyla si¢ poczta za doliczeniem kop. 30, a me-
tod¢ kroju sukien za doliczeniem kop. 75.
nauki kroju i szycia bielizny rs. 13.
udzielane sa $wiadectwa.
jK. i*lodziiiski.

specyalista w ukladaniu metod kroju i wlasciciel
wielu szkol.

Cena
Po Kkursie

Do dzisiejszego N-ru Tygodnika Méd dolacza
sie¢ dodatek zdrzeworytami oraz dod. nadzwyczajny.

Druk E. Skiwskiego Chmielna N. 1530 (20).
Dodatek.



Dodatek z powiesciami do Tygodnika Méd Nr. 25,r. 1833,

L AB IIRTTUSTT.
(Within The Maze.)

Przez

MISTRES H. WOOD.

(Dalszy ciag.)

— Ach! jak ty mnie nudzisz!
— Mozeszze tak mowié, Adamie?
Ale bo,

to potrzebowalem wzywaé pomocy lekarskiej? je-
stem zdroéw i silny jak kon.

doprawdy, nieznos$ny jeste$! Kiedyz

Gdy byliSmy dzieémi,
sgdzic
dwa razy silniejszy bylem od ciebie.

powtarzano zawsze iz
cho¢ z pozoru moznaby inaczej, jednak ja
— Niestworzone brednie! powtarzane na wiatr!

odrzekl obojetnie Adam. Przypominam sobie ze

to ojciec nasz lubil prawié¢ te banialuki. Wszyst-
kie te oklepane komunaly o dziedzicznosci konsty-
ojciec nie byt

tucyi naszej, niczego nie dowodza;

zbyt silny, aja jestem mocny i silnie zbudowany.
0 ilez to tgzszy i mocniejszy jestem od ciebie!
ze dalsza

Karol nie nie odpowiedzial, wiedzac

rozprawa z Adamem nie doprowadzitlaby do nicze-

go.
miot rozmowy.

Po chwilce dopiero rzekl? zmieniajac przed-

— Czy pomyslates o tem, Adamie, ze i Zona
twoja potrzebowa¢ bedzie pomocy doktora — ale co

do tego wielka zachodzi réznica. Poniewaz mnie-

maja wszyscy ze sama dom ten zamieszkuje, wigc
ukryjesz sig¢ tylko starannie podczas wizyt doktora...
Inna rzecz co do ciebie — mys$l ta drgczy mnie nie-
ustannie...

— Myj stary! ze tez nie mozesz oduczy¢ si¢ tego
nieszczgsnego klopotania si¢ przed czasem — naj-

czgs$ciej bezpotrzebnie. Co do mnie nie troszcze

si¢ zadnemi zadaniami nie domagajacemi si¢ na-

tychmiastowego rozwigzania. Najmedrsza to za-
sada.
odrzek! Karol.

wszystko przekonywa

— Nie zawsze, Co do ciebie,

Adamie, iz powiniene$ jak
naj$pieszniej opusci¢ Labirynt.

— Wocale o tem nie mysle.

— Juz samo pojawienie si¢ wowczas policyi, od-
glos ich miarowych krokéw, przejal mnie niewysto-
wionym strachem... Przypu§émy gdyby tak przyszli
aresztowaé ciebie, jakaz sita ludzka zdotalaby cig
obroni¢?

— Waiesz przecie dobrze iz wcale nie mySleli

o mnie; przenosili zwtoki biedaka zmartego nagle

na moim gruncie. Byl to wigc prosty wypadek,
jakiego przecie nigdzie unikna¢ niepodobna.

— Tu jednak trudniej jak gdziekolwiek indziej.
Daleko bylby$ bezpieczniejszym gdzie§ za granica—
nigdzie nie jeste$ tak wystawionym na niebezpie-
czenstwo, jak w Labiryncie.

— Zapewnie iz gdyby mnie przeniesiono gdzie$
dalej — choc¢by na jaka niedostepna wyspe na mo-
rzach lodowatych—bylbym o tyle bezpieczniejszym
iz policya angielska nie zdotataby mnie pochwycic¢
w swe szpony — ale z drugiej strony wucieczka ztad
narazataby mnie na tysiaczne niebezpieczenstwa,
jakich
wia¢ si¢ na nie dobrowolnie.

Karol milczatl chwilg. Adam

pie przyé¢mionej zastonka, przerzucajac karty jakie-

tu unikng¢ moge — ani mysle wige wysta-

siedziat przy lam-

go$ Dziennika Ittustrowanego ktory Réza przywio-

zta mu z Londynu.

— Jakim sposobem poznale§ si¢ ze Smith’em
Adamie? zapytatl.

— Jakim sposobem? jezli mam powiedzie¢ praw-
Gdyby

przez caly wiadomy ci czas,

d¢, jemu to zawdzigczam moje ocalenie.
nie dat mi schronienia
nie bylbym teraz wolnym, a najpewniej nie zytbym
juz nawet. Przedtem zupelnie go nie znatem.

— 1 za to ocalenie ci zycia, ciagle kaze ci si¢
optaca¢ i wytudza pieniadze?

— Nie mozna mu tego tak bardzo miéé za zle,
odrzekt z uSmiechem Adam.

— Przekonany jestem ze on to przykuwa ci¢ do
Labiryntu, a ty stuchasz kazdego jego skinienia.

— No,

jem bezpieczenstwem, strzeze takze swego interesu.

rozumiem przecie, ze czuwajac nad mo-

— Oto6z wypowiedziates
Woli
rozliczne niebezpieczenstwa,
oddalit

znat.

rzeczywisty powod jego
troskliwosci. ci¢ trzymaé tu narazonego na
niz dozwoli¢ aby$ si¢
i odzyskujac swobodg¢ z rak mu si¢ wysli-
Czy znasz cho¢ cokolwiek jego przesztos§¢?

— Nie znam najzupetniej, i tak nic nie umiatbym
ci powiedzi¢¢ czem byl ico robit do owej nocy
w ktorej przybyl mi na pomoc, jak gdyby w tej
chwili spadt z ksigzyca.

— I od owej chw.li, Adamie, stosujesz

wszelkich jego wymagan?

si¢ do

— CO6z mam robi¢? Posiada moja tajemnice, wie

kto jestem, a to dozwala mu trzyma¢ nieustannie
zawieszong nad moja glowa jakby szpad¢ Damo-
klesa. Jakze

na niag?,

nie mam si¢ stara¢ aby nie spadla

Karol westchnat cigzko; widzial polozenie tak
strasznie zawiklane i nie wiedzial sposobu wyjscia
z niego. Gdyby przynajmniej mogt by¢ pewnym ze
Labirynt jest bezpiecznem dla brata schronieniem,
nie drgczytby si¢ tak nieustannie, ale glos wewng-
trzny szeptal mu Ze grozi mu tu najwigksze nie-
bezpieczenstwo.

— Ach! bodajby$§ byl nigdy nie przestapil pro-
gbéw tego nieszczegsnego domu! zawotal mimowolnie
miotany niewystowionym niepokojem.

Adam rzucil trzymany w reku dziennik i predko
odwrocit si¢ do brata siedzacego w fotelu nieco
opodal. Twarz jego patata, gniew przebijal w glosie.

— Karolu, zawotal,

czy probowates tez kiedy

przedstawi¢ sobie w calej rozciaglosci bezmierna

zgroz¢ mego polozenia na wyspie Portland? Ja,

gentlemen, i co za tem idzie, majacy odpowiednie
nawyknienia... ja, dla ktéorego wolno$¢ i swoboda
umystu stanowity, ze tak powiem, glowna podsta-

we 1 istote zycia, zostalem okuty w kajdany iska-

zany na wigzienie do konca zycia... I musiatem
i wyty-
Powiesz moze

przebywac¢ ze zbrodniarzami i fatszerzami,
kano mnie palcami jako galernika...

iz 1 ja dopuscitem si¢ zbrodni — nie, nigdy tego

nie przyznam! Nie popetlnilem zadnego hanbigcego

czynu; miatlem najzupelniejsze prawo strzeli¢ do

tego Scota, skoro lekcewazytl sobie przestroge jaka

mu dalem. Przypomnij sobie ze woOwczas juz nie

mtoda naszg sgsiadke, RoOz¢ Turner, ale zniewazyt

zong mojg, cho¢ $wiat nie wiedzial o tera... Pomysl
tylko, Karolu, coby si¢ z toba stato, gdyby ne¢dznik
jaki§ pochwycit zone twoja i1 w twojej obecnosci

okrywal uiecnemi swemi pocatunkami niewinna

jej twarzyczke. Przysigglbym ze zaréwno jak mnie

krew uderzytaby ci do glowy...

— Wierzaj mi, Adamie, iz od chwili w ktorej

dowiedzialem si¢ ze Réza oyta juz wtedy Zong two-

ja, miatem ci¢ prawie za zupelnie
nego.

usprawiedliwio-
— Lecz czy mozesz wyobrazi¢ sobie chocby
dziesiata czg¢$¢ meczarni jakie przechodzilem na
wyspie Portland?

Staty mi one nieustannie w mys$li i na oczach

we dnie i w nocy, od twego tam uwigzienia, az do

czasu gdy dowiedzialem $mierci
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si¢ 0 mniemanej

Wierz¢ temu, kochany Karolu, zawsze miate$
dobre i tkliwe

stwa i zawsze otaczaliSmy si¢ wzajemng troskliwoscia.

serce. Kochalismy si¢ od dziecin-
— I tak jest po dzi§ dzien.

— Poréwnaj ze teraz, stary moj towarzyszu,' zy-
cie jakie wiodlem w wigzieniu, z obecnem mojem

potozeniem. Tu jestem, ze tak powiem, caltkiem
niezalezny; uzywam zupeinej wolno$ci w granicach
Labiryntu, mam obok siebie ukochana Zong, mam
dom i stot urzadzony wedlug mego upodobania;
zyje w mojej posiadtosci, dzielac si¢ z tobg docho-
dami aby$ moégt w obec §wiata godnie przedstawiaé
baroneta i utrzymywac si¢ w Foxwood odpowiednio
zajmowanemu stanowisku. Tak wigc, Karolu, w po-
tozeniu na jakie los mnie skazal, nigdzie nie mogt-
bym spodziewac si¢ lepszej doli.

— Tak, to prawda... lecz czy zawsze tak bedzie?
niebezpieczenstwo grozi ciagle.

— Dla mnie istnieje ono wszgdzie.

— Prosze cig, Adamie, odpowiedz mi tak szcze-

rze jakby samemu sobie. Gdyby cudem jakim
mozna przenie$§¢ ci¢ bezpiecznie do jakiego$s odda
lonego kraju — czy nie bylby$ spokojniejszym

i swobodniejszym niz tu?
— Niewatpliwie, i gdyby opuszczenie Labiryntu
bylo mozebnem,

na Roz¢, ktoéra podziela twoje obawy.

uczynitbym to juz przez wzglad
Ale, nie-
stety! jest to zupelnem niepodobienstwem. Czuj¢
iz Smith ma stusznos$¢ dowodzac ze nie powinienem
nawet mys$le¢ o wyjezdzie ztad—bezpieczenstwo moje
lezy wjego interesie — a nie watpi¢ iz rzeczywi-
$cie najmocniej jest przekonany ze Labirynt jest
najiepszem dla mnie schronieniem.

— Nie mylitem si¢ ze Smith stanowi

przeszkode do twego wyjazdu.

gtownag

— Coz robi¢! wiesz dobrze iz jestem w jego mo-
cy, musze tanczy¢ jak zaspiewa, tem wigcej iz i sam
podzielam jego zdanie... A potem, o zerwaniu z nim
O nieba! mialzebym
do Portland!.. Ale

nie! nigdy to nastgpi¢by nie mogto, rzekt spokojniej-

ani mowy by¢ nie moze...

zno6w w kajdanach powracaé

szym juz glosem, bo nigdy nie dalbym teraz poj-

maé si¢ zywcem — albo ja padibym trupem, albo
ci coby mnie przyszli aresztowac!...

Powiedziawszy to wtlozyt reke do kieszeni i po-
kazat Karolowi nabity pistolet, ktory dzien i noc
mial przy sobie.

Biedny Karol nie zdotatl zmieni¢ postanowienia

brata, ani zachwia¢ postanowienia zony — znajdo-
wal si¢ miedzy mtotem a kowadlem.
Cata ta rozmowa z Adamem, zaréwno jak po-

przednie, przeszta bezowocnie,

Gdy wyzhodzil, czarne chmury nagromadzily si¢
nad horyzontem, grozac wielka burzg — wydawaty
mu si¢ jednak nie tak straszne i ponure jak niepo-
koj i smutne przeczucia miotajace jego sercem. Jak-
ze chetnie oddatby zycie, gdyby cena jego’mogt
okupi¢ bezpieczenstwo i spokdj brata.

KONIEC TOMU I-go.



L A

MlListres Ti.

I.
W Labiryncie.

Poprzedniego dnia wieczorem padat deszcz ule-
wny, nazajutrz poranek byt chtodniejszy jak zwy-
kle ale niebo wypogodzito si¢ juz zupeinie, a ston-

ce rzucalo dokota ztociste swe $wiatto.

Lucya zeszta na dot bledsza jeszcze jak zwykle;
moralne cierpienia ktére przeszta tej nocy pozosta-
wity po sobie widoczne $lady. Zadawata sobie py-
tanie: czy dlugo jeszcze potrafi nosi¢ t¢ maske we-
sotosci, ktora i dzi§ musiata wlozyé koniecznie,
i czuta ze tak teraz jak nadal Bog tylko jeden moze
jej doda¢ sit odpowiednich. Karol, ktérego zastata
juz w sali jadalnej, pospieszyl naprzeciwko niej
W obee

wtrzymat si¢ od powitania dowodzgcego ze si¢ dzi$

i u$cisnat jej reke. swiadkow byltby po-
jeszcze nie widzieli.

— Jakze si¢ masz, Lucyo?

— Dzigkuje¢, zupetnie dobrze.

Styszates zape-

wnie grzmoty?

— Tak; powietrze ochtodzito si¢ troch¢ po wczo-
rajszej burzy, §liczny dzien bedziemy dzi§ mieli.

Panstwo Lloyd mieli przyby¢ przed potudniem
do Foxwood. Lucya, bedac na wystawie kwiatow,
oznajmita ze niektore z cieplarniowych roslin sg
mniej pigkne od znajdujacych si¢ w Foxwood; jene-
rat ijedna z jego corek objawili
ich,

mem zaproszeniem, i umowiono

ch¢é zobaczenia
na co lady Andinnian odpowiedziata uprzej-
si¢ ze jeneratl wraz
z rodzing przepedzi nastepny dzien w Foxwood.
Lucya uwiadomita o tem me¢za w obecnosci kapita-
na Lamprey, ale obawiajac si¢ czy nie zapomniatl,
przypomniata mu to obecnie oczekujac na $niadanie,

gdyz miss Blake nie wrbcita jeszcze z kapl'cy.

— Wypadatlo mi zaprosi¢ ich, rzekta. Sadze¢ ze
nie sprawitam ci tem przykrosci?
— Postapitas bardzo wtasciwie, Lucyo, odpo-

wiedzial wesoto. Powitam ich z przyjemnoscia.

— Nie wiem ile bgdzie os6b; moze przyjada

wszyscy, wyjawszy mistress Lloyd ktora nie wyjez

dza nigdy z domu. Chcialabym bardzo aby Tere-

Isa wyrzekta si¢ swej kaplicy przez reszte dnia

B I R Y N

(Within The Maze.)

Przez

TOM 1L

ido-

pomogla mi bawi¢ gosci.

T .

"Wood.

Ilat.
tanie Karol.

Czy to Salter czy nie Salter? zadal sobie py-

Nie wiem doprawdy! Sadz¢ ze on, je*

— Jezli sobie tego zyczysz, rzekl Karol z u§mie-j dnak... moze si¢ myle.

chem, to moge¢ ci wskaza¢ pewny sposob zatrzyma-

nia jej w domu: zapro$ pana Cattacomb.
— Sadzg¢ ze nie zrobitoby ci to przyjemnos$ci?
— WTistocie, zartowatem tylko.
Wejscie miss Blake przerwato rozmowe.
Goscie z Basham mieli
wigc pospieszyl na stacyg,

a Lucya tymczasem

przyozdabiata salon kwiatami. Pomimo swych

cigzkich zmartwien, byta dumng ze swego mieszka-
nia, i starala

si¢ usilnie aby podobato si¢ wszyst-

kim.

Przechodzac koto domku rzadcy, Karol spostrzegt;

pana Smith siedzacego przy otwartem oknie, z cy-

garem w ustach. Pragnal wtasnie przypatrzy¢ mu
si¢ dobrze, i postanowit korzysta¢ z tej sposobnosci
pod pozorem ze potrzebuje od niego pewnych obja-
$nien. Pan Smith wyszedl do sieni naprzeciwko
niego, rzucajac za okno na pot wypalone cygaro.

— Zapewnie ma pan plan gruntdéw na ktorych
maja by¢ zbudowane nowe chaty? Ozy nie moglbys
mi da¢ ich do przejrzenia na par¢ godzin? Przysle
po nie troch¢ pdzniej Hewitt’a.

— Bezwatpienia,
zy.
wietrzyk wpada tu przez okno.

sir Karolu, sa na twoje rozka-
Moze sir zechce spoczaé¢ chwilke; bardzo mity

Karol usiadt. Zielone okulary paDa Smith lezaly
na stoliku, nie mu wigc nie przeszkadzalo w jego
spostrzezeniach. Rzadca konczyl rozpocze¢ta rozmo-
we, nie domyslajac si¢ niczego.

— Tak, to sa jego wtasne wlosy, myslal Karol
i tak jak mi mowili, bardzo ciemne, prawie czarne.
W chwili ucieczki Salter nie nosil wcale zarostu,
ale przypuszczali ze teraz musi mie¢ brodg, fawory-
ty i wasy — i tak jest rzeczywiscie. Grimley twier-
dzit ze brwi jego byly bardzo geste i silnie w tuk
wygigte... te nie sa zbyt geste, i nie mozna ich na-
zwaé tukowatemi; ale kto wie czy nie ma jakiego

sposobu przeszkatcenia brwi?... Oczy ciemne. Cera

$wieza, rysy przyjemne. Tak. Wiek?... Tu zachodzi

réznica: ten cztowiek ma z pewnos$cia czterdzie$ci

i Karola.

imaja nic przeciwko komedyi

| — Truefit, fermier, mowil ze mna wczoraj, sir

iKarolu, odezwat si¢ Smith przerywajac rozmy$lania

Pytat mi si¢ czy sir i lady Andinnian nie

odgrywajacej si¢ juz

'od pewnego czasu na jego gruncie.
przyby¢ wczesnie. Karoli

— Wigc jak widze nie jest zadowolonym z tej

kaplicy? rzekt Karol.

— O ile ze stow jego wnoszg, osobiscie wszystko
mu jedno czy nabozenstwo odprawia si¢ w ten lub
sie
tress Truefit, pata najgl¢bsza nienawiscia do nowe-

inny sposob, ale zdaje ze polowica jego, mis-

go kosciota, ktéoremu nadaje najpogardliwsze na-

lzwiska. Nie pojmuj¢ doprawdy jak ten pan Catta-
lcomb moze mie¢ tak mato rozsadku! co za dziwa-
czny pomyst powiesi¢ dzwonek zewnatrz, tuz nad
drzwiami i dzwoni¢ prawie ciagle.

— Tak, odpowiedziat Karol, jest to bardzo $mie-
szny pomyst.

— Teraz jeszcze myS$la o sprawieniu dla Toma
Pepp,
ubrania,

pelniacego obowiazki dzwonnika, jakiego$
ktéore ma ktas¢ na siebie idac dzwonié.
Zdaje mi si¢ ze wtadnie ta ostatnia fantazya dopro-
Truefit

Odpowiedziatem fermierowi, ze

wadzila mistress do tak wielkiego oburze-

nia. o ile wiem,

ani sir Karol ani lady Andinnian nie opiekuja si¢

bynajmniej ta kaplica... ze nie widzialem nigdy

aby si¢ tam udawali.
— 1 ze nigdy nie zobaczysz pan tego, rzektl sir

Karol wstajac.

Nie potrzebowatl przedluza¢ wizyty; przypatrzyt
si¢ juz dobrze swemu rzadcy, odszed! $piesznie aby
do$¢ wcezesnie przyby¢ do stacyi. W innem uspo-
sobieniu umystu, wigcej zapewnie rozdrazniloby go
to co styszat o kaplicy, ale obecnie umyst jego byt
bak dalece zaj¢ty wazniejszemi sprawami, ze nie

zwracal uwagi na drobniejsze.

Pociagg nadszedl, przywozac spodziewanych go-
$ci. Przybylo sze$¢ osob: jeneral, kapitan Lloyd

przybyty za urlopem, dwie miss Lloyd; zamezna ich



siostra mistress Panton z mg¢zem. ktorzy takze cza-
sowo bawili u rodzicow.

Karol
szczere,

okazal zadowolnienie i prawdopodobnie
gdy dowiedzial si¢ ze zona zaprosita ich

ale nie przewidywal wtenczas jak przy-
g0

wyslowionego zadziwienia i niepokoju,

do siebie,

krego klopotu nabawi ta wizyta. Doznal nie-
gdy goscie
jego wkrotce po przybyciu do Foxwood, wyrazili
che¢ zobaczenia miejsca zwanego Labiryntem, pro
szgc sir Karola aby ich tam zaprowadzit.

wspomniatem Panton "owi

Wczoraj wtlasnie

0 Labiryncie, moéwiagc z nim o Foxwood Court

ljego okolicach, odezwalt si¢ jenerat. Panton nie
chce wierzy¢ aby mozna byto zabtadzi¢ w Labiryn-
cie, obiecatem mu wigc ze begdzie moégt przekonaé
W szak,

bnosé¢ odbycia tej proby?

si¢ o tem. sir Karolu, ulatwisz mu sposo-

— Nie... nie wiem czy bede mogt, odpowiedziat
Karol zrnigszany, a jednocze$nie szkartatny ru-
mieniec pokryl twarz jego zony. Zdaje mi sig,

jenerale, ze niepodobna mi bedzie speini¢ twego

zyczenia. Mieszkajaca tam osoba tak pragnie zy¢
spokojnie i zdata od ludzi, ze nie §mialbym zamacac
jej spokoju. Sadze¢ ze nie cieszy si¢ zbyt silnem
zdrowiem.

— Ale nie zamierzamy bynajmniej niepokoi¢ tej
tylko

o dom nie chodzi

pani, zawotlali wszyscy chorem; pragniemy

zwiedzi¢ Labirynt, sir Karolu,
nam wcale; jakze si¢ nazywa jego lokatorka.

— Mistress Grey.

— A wigc, mistress Grey moze by¢é pewna Ze na-
sza obecno$¢ nie sprawi jej zadnej przykrosci. Czy
mieszka tam sama?

— Tak, z powodu nieobecnosci jej meza. Jestem
pewny ze nie zechce wpusci¢ nas do siebie.

Stowa Karola obity si¢ o uszy jego gosci jak gdy-
by rzucal groch na $ciang, obstawali przy swojem.
Ma si¢ rozumie¢ ze nikt nie przypuszczal aby oso-
biscie mo6gt mie¢ co§ przeciwko temu, sadzono tylko
ze chce szanowac
ki.

si¢ mistress Grey o pozwolenie.

scisle wole i prawa swej lokator-
Jenerat o$§wiadczyt w koncu ze gotow sam pro-
Biedny Karol by,
jak to moéwia, przyci$nigty do muru; widziat ze na
nie si¢ nie zda ptynaé¢ przeciwko wodzie, i nie $miat
odmoéwi¢ zbyt stanowczo, z obawy aby nie zbu-
dzi¢ podejrzenia ze ma osobiste jakies powody aby
nikt obcy nie wchodzit do Labiryntu. Uzbroiwszy

si¢ w odwage, powiedzial ze zaprowadzi ich tam
chetnie, ale pierwej musi napisa¢ do mistress Grey,
proszac ja o pozwolenie. Przedstawil ze grzeczno$é
nie pozwala mu nawet postapi¢ inaczej, i wszyscy
przyznali mu stusznos$¢.
Napisal bilecik do misress Grey, i kazal Hewit-
t’owi, aby go odnidést natychmiast. Nie potrzebu-
jemy mowi¢ ze Karol chciatl tym sposobem ostrzedz
mistress Grey, i uprzedzi¢ brata aby si¢ nie poka-

zywal. Hewitt przestraszyt si¢ bardziej jeszcze niz

panjeg)\

— Po co oni tam idg? zawotal sttumionym idrza-
cym glosem.

— Nie mogtem zabronié¢ im tego. Spiesz si¢ He-
witt’cie.

W kilka minut pézniej, Hewitt wrocit z odpowie-
Mis-

sir Karolowi i pozwa-

dzig i w obec wszystkich oddat panu bilecik.
tress Grey przesytata uktony
lata mu wejs¢ do Labiryntu wraz zjego znajomymi.
Cale towarzystwo udato si¢ tam natychmiast, nie
wytaczajac... Lucyi.
Panie uwazaly za rzecz tak naturalng aby im to-
warzyszyta, ze Lucya nie umiata si¢ wymowié. Procz
tego, kto wie czy w glebi jej serca nie zbudzilo sig
takze pragnienie poznania miejsca w ktorem ukry-
Niepewna co ma czyni¢,

wata si¢jej rywalka.

299 —

spojrzata na Karola, ktory jednak nie dostrzegt

jej wahania i spojrzenia, i nie okazal niczem ze

moglby tam kto6$ nie zyczy¢ sobie jej obecnoSci.

Wprawdzie miss Blake wpatrywata si¢ w nig z ta-

kim wyrazem, ze Lucya si¢ zarumienila, ale to

przypomniato jej tylko ze nie powinna si¢ ocig-
gac.
Cate towarzystwo wyszlo przez gléwna brame;

na pot drogi do Labiryntu spotkano pana Cattacomb.
Miss Blake, nie upowazniona przez uikogo, prosita
go aby im towarzyszyl, gdyz zamierzaja zwiedzic¢
miejsce stynne w catej okolicy, zwane Labirynt’em,
poczem przedstawila go towarzystwu.

— Nie wiedzialem ze znajduje si¢ tu miejsce tak
godne widzenia, rzekt pan Cattacomb.

— Bo tez nie ma go rzeczywiscie, odpowiedzial
zimno Karol, pragnacy pozby¢ si¢ pana Cattacomb.
Labirynt nie uchodzil nigdy dotad za jakie$ cieka-
we i godne widzenia miejsce. Co do mnie, musz¢
przyznaé ze wolalbym nie narzucac¢ si¢ tam z nasza
Chgé
sprawienia przykrosci

obecnoscia. speinienia zyczen moich gosci
mieszkance Labi-
do-

obawiajac si¢ czy nie dat

i obawa
ryntu, stawiaja mnie w klopotliwem potozeniu,
dat zartobliwym tonem,
pozna¢ zbyt wyraznie swego niepokoju iniezado-
wolnienia.

— Dowodzi to, sir Karolu, zejestes wrazliwy

jak Mimoza; rzekta miss Blake z wyrazem zto$li-
wosci.
Karol

ta si¢ przy bramie,

zadzwonit i wkrotce Anna Hopley ukaza-

uktonita si¢ grzecznie przyby-
wajacym, i wpus$cita ich do Labiryntu.

Pani sir Karolu,

moja kazata mi ozuajmic,

ze zyczy sobie aby ci panstwo pozostali tu dopdki

tylko zechca, rzekla glosno, tak aby ja wszyscy
styszeli. Przeprasza takze iz nie przyjmuje ich tu sa-

ma, ale jest staba i nie wychodzi wcale z pokoju.

— Wdzigezni jesteSmy mistress Grey za tyle

uprzejmosci, odpowiedziat Karol.

Wszyscy rozbiegli si¢ po labiryncie; stare drze-
wa dawno juz nie styszaty tak wesolych wybuchow
$miechu: jeden biegl w t¢ drugi w inng strong¢; mo-
znaby sadzi¢ ze dostata si¢ tam gromadka uczniow
i pensyonarek korzystajacych z przerwy w naukach.
Anna Hopley zamierzata oddali¢ si¢ takze od bra-
my, gdy dzwonek odezwal si¢ znowu i po raz drugi
musiata drzwi otworzyé. Karol obawiajacy si¢ zaw-
sze czego§ zlego — co bylo bardzo naturaluem
w jego potozeniu — zwrdcit ku bramie oczy rozma-
wiajgc z jeneratem i spostrzegt ze jaki§ policman
rozmawia z Anng.

Serce jego podskoczylo gwaltownie, przerazenie
nie dozwolilo mu zastanowi¢ si¢ na jakie wnioski
moze naprowadzi¢ swem postgpowaniem, i przery-
wajac nagle rozmowe z jeneratem, pobiegt do bra-
Twarz jego byta zwykle bladawa, ale obecnie
Gdyby nie byt tak

si¢ zastanowil nad tem, ze

my.
pokryta si¢ martwa bladoscia.
przestraszonym, bylby
jeden tylko policyant i to bez broni, nie przyszediby
dla zaaresztowania Adama, ale jak to Réza powie-
dziata mu w przeddzien wieczorem, przestrach po-
zbawia nas przytomnos$ci umystu. Na domiar bie-

dy, pare osob jeszcze zblizylo si¢ do bramy.

— Grey, wszak prawda? mowit policyant do An-
ny Hopley. Trzymatl w r¢ku papier i otowek.
— Mistress Grey, odpowiedziala Anna.
— Wigc tu nie ma jej me¢za?
Nie.

Jakze imi¢ mistress Grey?

Karol spojrzat znaczaco na Anng, chcac jej przy-
pomnie¢ aby byla ostrozng, chociaz rzeczywiscie

mogt $miato spusci¢ si¢ na nia, gdyz ta kobieta by-

ta uosobiona ostroznoscia i nie tracita nigdy przy-
tomnosci umystu.
— Imi¢ mojej pani jest Mary.
Mi-tress Mary Grey, powtorzyt policyant, pi-
szac to na kartce ktora trzymal w rgku. ”Prosze
odda¢ pani, trzeba zeby to

przeczytata.

dodat podajac papier,

— Wszystkie papiery dotyczace podatkow po-
winny by¢ odnoszone do Foxwood-Court, odezwat
si¢ Karol. Mistress Grey wynaj¢ta dom umeblo-
wany, a wigc wolna jest do wszelkich podatkow.
to kartka

stuzaca do =zapisania glosu na opiekuna ubogich

Przepraszam, sir Karolu, ale jest

w tej miejscowosci, odpowiedzial policyant z ukto-

nem.

— O! to co innego, w takim razie mozna zosta-
wi¢ t¢ kartke, rzekt sir Karol, juz zupeilnie uspoko-
jony.

Byt to takze interes nie obchodzacy bynajmniej
mistress Grey, ale Karol nie zwrécit na to uwagi.

Teraz juz wszyscy weszli do Labiryntu, i nie
spostrzegli si¢ nawet kiedy Anna Hopley znikngta
im z oczu. Niedowierzajacy Panton zaczal prze-

biega¢ uliczki labiryntu, szed! to prosto przed sie-

bie, to krazyt w koto, to zwracal si¢ na prawo lub

na lewo, a w koncu wracal zawsze na toz samo
miejsce od ktorego rozpoczal swoja pielgrzymke.
— Jakze

tress

tu $licznie, sir Karolu! zawotata mis-

Panton. Moznaby sadzi¢ ze znajdujemy si¢
w gaju pigknej Rozamundy!
Sir Karol

bardzo zadziwito i oburzylo miss Blake, na twarzy

odpowiedzial tylko u$miechem, i co

$ladu zawstydzenia, gdy prze-

sie

jego nie bylo nawet

ciwnie twarz Lucyi pokryta silnym rumien-

cem.

— Wszak to za pomoca ki¢bka jedwabiu, krolo-

wa Eleonora zdotata trafi¢ do swej rywalki? mo-

wita dalej mistress Panton. Jakaz to okrutna ko-
bieta! Wyobrazam ja sobie

jedwabiu,

snujaca reka jedna nid

a w drugiej trzymajgca zatruty na-
Poj.

— Co do mnie, chciatabym wiedzie¢ czy ta ko-
bieta ktora zniweczyta szczg¢s$cie krolowej, przewi-
dywata jaki los jg czeka w przyszlosci? odezwata
Blake —

ze o kilkadziesiagt kro-

si¢ ostrym i uszczypliwym tonem miss
gdyz przyszio jej na mysl
kéw od niej ukrywa si¢ takze podobna Rozamunda.
Miejmy nadziej¢ ze tak bylo, bo przewinienia jej
zastugiwaty na podobna karg!

— Ale, wedlug podania, ta biedna istota miata

by¢ tak zachwycajaca, ze trudno nie litowac sig
nad nig. Wszak prawda lady Andinnian?

— Nie umiem na to odpowiedzi¢¢, odrzekta Lu-
cya,
spojrzal na nig z zadziwieniem.

z wyrazem takiego rozdraznienia, ze Karol

— Wedlug mego zdania, polowa trucizny nale-
zata sie krolowi, oddezwata si¢ znow Teresa, kara
bytaby wtenczas zupeinie sprawiedliwa.

Ja za§ nie zgadzam si¢ z panig, powiedziata
mistress Panton, i wyznaj¢ ze pigkna Rozamunda
budzi we mnie wspotczucie. Szalone uniesienie kro-
lowej wydaje mi si¢ naturalnem, tem wigcej ze, jak
sadze, w owych czasach, czg¢sto pozbywano si¢ nie-
przyjaciol za pomoca trucizny, nie uwazajac tego
za zbrodni¢; ale pomimo to zaluj¢ zawsze ze krolo-
wa nie zabladzita w labiryncie, lub nie upuscila
czary z trucizna.

— Ale czy my w tym nie zabtadzimy?
Te nacechowane pewnym

wyszly z ust miss Lloyd,
zatrzymali si¢ nagle.

stowa, niepokojem,

i sprawily to ze wszyscy

— Watpi¢ aby to moglo nastapi¢, rzekt jenerat
Zapewnie znasz droge, sir Karolu?



— Ha! jezli zabtadzimy,

wszyscy razem, dopoki

to bedziemy krzyczeé
nas kt6§ nie wyprowadzi
odpowiedzial wymijajaco Karol.

— Ale musi tu by¢ przecie jaka$ ni¢ przewodnia,
wedlug ktorej trzeba si¢ kierowacé? Musisz ja znaé
sir Karolu?

— Nie, jenerale, nie miatem sposobnos$ci dowie-
dzi¢¢ si¢ tego; Labirynt byljuz zamieszkany gdy
przybylem w te strony, ale mozesz by¢ spokojnym,
nie zabtadzimy.

Jakze Lucya byta oburzona tem jego klamstwem!
Byta pewna ze zna doskonale droge, skoro wcho-
dzil tam sam otwierajac sobie furtke i szedl dalej
nie potrzebujac przewodnika.

Zapewnienie Karola uspokoito wszystkich, rozbie-
gli si¢ znow po Labiryncie,
niegdy$ miss Blake.

i btadzac po nim jak
Pan Oattacomb dopytywal
si¢ ciagle o mieszkank¢ Labiryntu: dla czego zyje
samaw tem samotnem miejscu?.,, gdzie byt jej maz?...
a sir Karol mial wielka ochot¢ wyrzuci¢ go za bra-
me¢. Pragnat zatrzymaé cate towarzystwo w pe-
wnej odlegtosci od domu mieszkalnggo, ale bytje-
den przeciwko dziewigciu, i kazdy szedt gdzie mu
si¢ podobato. Nakoniec po dlugiem blakaniu sig
pomiedzy drzewami, goscie Karola znalezli si¢ nie-
spodziewanie naprzeciwko domu.

— Al jakiz to $liczny domek! zawotali jednozgo-
dnie.

Tak, byl rzeczywiscie §liczny
byly pootwierane,

Okna
drzwi takze' otwarte zdawaly si¢

i wesotly.

zaprasza¢ do wngetrza domu, slowem nie bylo w nim
nic tajemniczego.

Dotad wszystko szto szczgsliwie i Karol mogt by¢
zupetnie zadowolnionym, ale gdy teraz spojrzat ko-
to siebie, chcac przekonaé si¢ czy i nadal wszystko
pojdzie tak pomyslnie, musial zapewnie dostrzedz
gdzies swego nierozwaznego brata, bo twarz jego
pokryta si¢ nagle $miertelng bladoscia i zaledwie
zdotal powstrzymaé okrzyk przerazenia.

— Adam musial straci¢ zupelnie
do siebie.

rozum! rzekt

Anna Hopley, ktoéra jak wida¢ czekata juz w ja-

kim$ kaciku, zblizyla si¢ teraz, i zapytata bardzo
grzecznie, czy panstwo nie zechca wejs¢ do domu
i spocza¢ chwilkge. Karol nie przyjal zaproszenia,
nie pytajac si¢ o zdanie Delikatnosé

nie dozwala nam si¢ narzucaé, rzekt znizonym gto-

swych gosci.

sem, a jeneral odpowiedzial mu potwierdzajaeem
skinieniem gtowy.

— Przesliczne miejsce! zdaje mi si¢ Ze jestem
w gniazdku picknej Rozamundy, zawotata mistress
Panton.

Trawnik byt tak gesty i rowny jak aksamit; ota-
czajace go kwiaty i krzewy, utrzymywane bardzo
starannie, wydawaly won rozkosznj.
baty ogrodnik, w bialej

Stary, gar-
bluzie i w stomianym ka-
peluszu, stal na drabinie irozpinal jaka$ pnaca sig
szopy, stuzacej jak si¢ zdaje na
6ktad narz¢dzi ogrodniczych.

ros§ling na $cianie

— To zapewnie ogrodnik stoi tam na drabinie
rzekl jeneral. Trzeba przyznac¢ ze bardzo staran-
nie utrzymuje ogrod.

— Tak to Hopley, odpowiedziat Karol.

— Nie dostyszatem, Jak

zywa?

sir Karolu. si¢ na-

— Hopley. Jest to

Grey.

maz stuzacej mistress

— Zdaje mi si¢ ze cztowiek rozpinajacy te ro$liny

musi by¢ bardzo schorowany, rzekla mistress Pan-

ton.

— Fodobno cierpi na reumatyzm, odpowiedzial
Karol. Czy maz teraz zdrowszy? zapytal Anny
Hopley.

— 300 —

— Cokolwiek, sir Karolu, tylko starzeje si¢ biedak
to tez nie jest juz tak silnym i zwawym jak da-
whniej.

— Prosz¢ chciej
rzekt Karol;
cajac si¢ do swych gosci, i sadz¢ ze nie mamy po co
bawi¢ tu dtuzej.

doprowadzi¢ nas do bramy,

widzieliSmy juz wszystko, dodat zwra-

Anna Hopley weszta natychmiast do labiryntu,
i zacz¢ta krazy¢ wérdd jego niezliczonych i krzyzu-
jacych si¢ ciagle uliczek. Postepujacym za nig zda-
walo si¢ ze ida ciagle w koto, zupeilnie tak samo
jak miss Blake gdy tam byla po raz pierwszy; upty-
nglo do§¢ czasu zanim doszli do bramy iukon-
czyli te¢ ,pielgrzymke” jak si¢ wyrazil pan Catta-
comb.

Anna Hopley byla ostrozna i przezorna.

cala ciggle to w te to w owa

Skre-
i przeprowa-
dzita ich bez potrzeby przez mnostwo uliczek, jak
to uczynita dawniej Blake.
Gdyby trzymata si¢ wlasciwej drogi, moze zagadka
labiryntu bytaby dla nich rozwigzana. Skoro do-
szli do bramy, jeneral chcial jej wsuna¢ w reke

strone¢

odprowadzajac miss

pot-korony, ale nie przyjeta.

— Bardzo panu dzigkuj¢, ale nie zastuzylam na
zadne wynagrodzenie; pobieramy oboje dostateczne
zastugi od naszej pani.

— Musi to by¢ wierna stuga i uczciwa kobieta,
rzektl jenerat chowajac pieniadze do kieszeni.

Gdy wyszedlszy z Labiryntu,
stron¢ drogi, znalezli

przeszli na druga
si¢ naprzeciwko domku ople-
cionego klematysem przed ktorym stat pan Smith,
wsparty tokciami na furtce, patrzac na nich szero-
Uktonit si¢ paniom zdej-
a nastepnie ozuajmil Karolowi ze
zanidsl juz do Foxwood plany ktoére chciat przej-
rzyc.

ko otwartemi oczyma.

mujac kapelusz,

— Dzigkuje, odpowiedzial Karol.

— Kto to jest? zapytat kapitan Lloyd, gdy od-
dalili si¢ trochg.
wieka.

Jestem pewny ze znam tego czlo-

— Nazywa si¢ Smith,
rzadcy.

a petni u mnie obowiagzki

— Smith... Smith?... nazwisko obce mi zupetinie,
ale twarz znana mi dobrze.
tem?

Gdziez ja go widzia-

Karol mial ochote zapyta¢ go czy te rysy nie
przypominaja mu niejakiego Saltera, ale powstrzy-
mat si¢, nie chcac §ciagnaé nieszcze¢scia na Smitha.

Nie uszto uwagi Karola znaczace spojrzenie
Smitha gdy do niego moéwil, i domyslit si¢ zaraz
ze pragnie pomowi¢ z nim na osobnosci, wrocil wigc
do niego skoro tylko cate towarzystwo weszlo do
parku. Rzadca nie poruszyl si¢ takze z miejca,
jakby tam czekat na niego.

— Po co oni tam poszli
wskazujac reka Labirynt.

Karol wytlomaczyt jak si¢ to stalo i dlaczego nie
$mial sprzeciwi¢ si¢ ich zyczeniu.

sir Karolu? zapytat

— Co za natr¢tna ciekawo$é! zawotal pan Smith
Dzigki Bogu ze przynajmniej nie po-
ciagneto to za soba ztych skutkéw, sir Karolu. Nie
mogtem pojaé co to ZDaczy, a nawet uwierzy¢ wia-

Z gniewem.

snym oczom, gdy spostrzeglem ze tyle osob wycho-
dzi z Labiryntu.

— Zdawato mi si¢ ze chciate§ mi c6$ powiedzie,
panie Smith.

— Rzeczywiscie. Nie wiem czy wiadomo ci, sir
Karolu, ze poczta si¢ dzi$ sp6znita
siono zaledwie przed chwila.

i listy przynie-

— Wiem tylko ze do Foxwood nie odniesiono
zadnego.
— Oto6z, sir Karolu, ja dziesi¢¢ minut temu ode-

bralem list wazny. Zasi¢gatlem wiadomosci co do

owego doniesienia w dzienniku ktére nas tak zanie-
pokoilo, i teraz wlasnie otrzymalem odpowieQZ-
Jest tak jak si¢ domys$lalem Ani w Scotland-Yard
ani na wyspie Portland nie dowiedziano si¢ niczego
byl to
chudego literata pisujacego

i nie maja tam najmniejszego podejrzenia;
wiec wymysl jakiego$
po dwa wiersze za grosz, proste klamstwo i nic wie-
cej.

— Kt6z pana o tera upewnil?

— Tego nie moge¢ powiedzi¢¢, ale mozesz zawie-
rzy¢ memu stowu,
peinie spokojnym.

sir Karolu, i by¢ co do tego zu-
Chciatem jak naj$pieszniej, sir
Karolu, podzieli¢ si¢ z toba tak pozadang wiado-
moscia.

— Duzigkuj¢ panu, odpowiedziat Karol.

— Wrocit do swych gosci rozmys$lajac nad tem
co ustyszat. Czy Smith powiedzial prawde¢? Kimze
byt ten Smith, aby mogt odbiera¢ podobne zawia-
domienia? Czy to co mu powiedzial nie bylo tylko
bajeczka ulozona przez niego w jakims celu?

II1.

Poznany

Ciemne story zastaniatly okna mieszkania pana

Burtenshaw przy Euston rood, nie dopuszczajac do

pokojow goracych promieni stonca. Ajent policyj-
ny znajdowal si¢ wtadnie w jednym z pokojow na
pierwszem pigtrze, ktory zdawat si¢ by¢ jednocze-
$nie jego satonem i gabinetem do pracy. Stét byt
zatozony papieraray, takze pulki

stojace pod $ciang.

zapetniajacemi

W chwili gdy tam wchodzimy, pan Burtenshaw

jest zajety bardzo zawiktang sprawa. Przystano
mu wtasnie notatki b¢dace owocem $wiezych poszu-
Wida¢ ze
musialy doprowadzi¢ go do jakiego§ wniosku rozja-
$niajacego cala sprawg, bo na twarzy jego uka-
zat si¢ wyraz zadowolnienia i odtozyl na bok pa-
piery.

Po chwili weszta do pokoju stuzaca z uwiadomie-
niem ze na dole czeka jaki§ gentleman, ktory chce
si¢ z nim widzie¢.

kiwan, iczytat je z najwigksza uwaga.

— Jakze si¢ nazywa? zapytal pan Burtenshaw.

— Nie powiedzial swego nazwiska; ale jest to
ten sam gentlemam ktoéry nie dawno byl tn trzy
razy wciagu jednego dnia. Wyglada bardzo przy-
zwoicie, dosy¢ spojrzé¢ na niego aby by¢é pewnym

ze to gentleman.

Pan Burtenshaw przypomnial sobie zaraz o kim
mowi.

— Pro$ tego gentlemana... albo nie, zaczekaj,
dodat gdy juz wychodzila. Zapytaj go pierwej oje-
go nazwisko.

— Ten gentleman powiada Zze pan go nie zna,
ale panowie Plunkett et Plunkett zajmuja si¢ jego
interesami, rzekta stuzaca wracajac.

—aTo dosy¢ dla mnie. Pro$ go niech tu wej-

dzie, odpowiedzial pan Burtenshaw. Musi mieé

jaki§ powdd ukrywania swego nazwiska, pomy-

$lal.

(Z2), c. n.)



(Dokonczenie.J

N. 27—28. Dluga sukienka dia
malego dziecka. Krdj N. XVI, fig.

bat N. 1. Wstawka do chusteczek, bie-
lizny i t. p. wywodzenie na tiulu.

8to- ;
wej sukienki mial
przéd bogato ozdo-
bionv wstawkami
haftowanemi 5 cent.
bufkami
c. i
wanemi
bankami

49 ¢*’. 2

c. szer°k'e-®SpJ>Kf§*

| mi. DPla-i

k. stron

N. 9. Probka po-
dwojnych
dzierganych do przy-

wezlow

krycia na szkatutke
ryc. 7.

13. Probka roboty kotnierzyka
szydetkowego ryc. 12.

Ns 29. Kapelusz podrézny.

Pleciony z grubej bronzowej stom-
ki, podszyty jest bronzowa materya
a ubrany szalikiem vieil-or w kratg

Dodatek do N 25. 1882

zakonczonym fren-

N. 2. Wstawka do chuste-
czek, bielizny it. p. wy-
wodzenie na tiulu.

SSA

mial*® StorfvP2¢ " S ro

N. 33. Ubranie do pier-
wszej komunii.

N8 [|j Hul| Cres
przy- Jltj] I kr;
cia w na- Jjll nil o tur oalnt
wielkosci Aitilwn  do 1. '

Patrz probki roboty na r. 91 10,

N. 10. Probka wig-
zania do czegsci gwia-
zdy ryc. 8.

5. 7. Szkatutka na toalat¢. Robota wigzana ,Ma-
crame". Jedna cze$c w naturalnej wielkosci ryc. S
probki roboty ryc. 9 i 10

kolorowa, majacym 14 cent. szeroko N. 15. Szlak do roboty na plétnie lub kanwie jawa, S$ciegiem plecionym i pojedyéozym

§ci a 140 diugosci,
dzla 5 cent. szeroka.

31—32. Dwa

tout-cas, do woéd lub podrozy.

Ryc. 31 przedstawia duzy parasolik,

N. 12. Kot-
nierzyk szy-
detkowy dla
dzieci. Pntrz
probke robo-
ty w natu-
ralnej wiel-

koscinar. 13.



N. 16. Uczesanie glowy w pukle.

Opis do N-ru 28.

N. 1— 4. Wstawki i koronka.

Cerowanie i wywodzenie na tiulu biatym
tub czarnym, nié¢mi ptaskiemi, bewelng lub

jedwabiem.
N. 5- Mantylka chusteczkowa.

Dwa kawaltki tiulu koronkowego, majace
w gorze 36, w koficach dolnych 12— 14
cent. szeroko$ci, a po 105 cent. dlugos$ci, sa
w goérnych brzegach skosnie Scigte, na $rod-
ku plecow zeszyte i do 22 cent. Srodkowej
szerokosci przyfatldowane sposobem wskaza-
nym na ryc. 6. Azeby mantylka gtadko do
figury przystawata, przyszywa si¢ od spodu,
do rogu zeszycia, wazka wstazke, ktora
z przodu wiaz¢ si¢ na kokard¢. Do gornego
wy-kroju mantylki przyszywa si¢ kawatek
sztywnego tiulu, 46 cent. dlugi w $rodku 11
cent. szeroki i w zab S$cigty, ku koncom
do 2 cent. zwgzony, naszyty dwa razy ko-
ronkg nadmarszczong. Wykrdj szyi ogarui-
rowany jest suta riusza koronkowsa, brzeg
dolny mantylki oszyty koronka, ktorej dwa
rz¢dy naszywa si¢ na mantylce, a trzeci do
brzegu. Konce dwa razy koronka oszyte, sa

N. 27. Kapelusz okragly ubrany wiencem z kwiatow,

kapelusza na ryc. 19.

trochg¢ kolisto do baskiny przyszyty.
Czesé I jest w goérze wachlarzowo
sfatdowana i do pleckow przymoco-
wana, c¢ daje polowe¢ tylnego bryta,
ktoren jest z bokow i w $rodku efal-
dowany, a u dotu w kontrafatdy utozo-
ny i szwem odwracanym u dotu na
spodnicy przyszyty.

N. 39. Fartuch ogrodowy albo do
gospodarstwa. Zobaczi¢ probki koron-

i16 wX. 22. Kréj X. XI,
fig. 50—51.

Fartuch dobrze catg su-
kni¢ ostaniajacy, zrobiony
byt z ptoétna niebieskiego,
08zyty koronka szydetko-

przy zabkach z plecionki
takiegoz koloru. Wazkie
stgbnowane listewki z plo
tna eeru.

N. 23—24. Dwie sukienki dla panienek
lat 10-13

X. 24. Suknia
z vetement

X. 23. Suknia z bluzke
wym stanikiem

z przodu na wcigciu w pasie troc
przyfatdowane, na krzyz zatozone i ga-
tazka kwiatow Sjiigte.

N. 7—10. Pudelko z podu-
s-zeczka na toalete¢, ozdobione
robota macrame.

Okragte, tekturowe pudetko,
u dotu rozszerzone, z przykry-
ciem oddzielnem w $rodek wkta-
danem, majace 7'/2 cent. wyso-
kosci, w przecigciu 12 gornej
a 14 dolnej .zerokosci, stanowi
fason pudelka z poduszeczka.
Brzegi boczne pokrywaja dwie

cent.

falbanki, u dotu na frendzelke
1 cent. wystrzgpione, w gorze
w kontrafatdy utozone i jedna gj
nad druga przyszyte.
cie gornej falbanki przykrywa

Przyszy-

pliska attasowa, 1 cent. szeroka.

N. 18. Kapelusz o-
kragty stomkowy
ubrany piérami

i aksamitem
Patr

przod

nar. 28.

N.20—-2

N. 20 Ubranie z chusteczka koronkowa.

N. 29. Ubranie z draperya zdwoch
stron odmienng. Patrz druga stro-
n¢ na ryc. 24 w N-rze 26.

N. 21. UW3

NM

N. 30. Ubranie z podwdjng dra-
perya a pamer. Patrz plecy na
ryc 17 w N-rze 26.

mtodych panien,

szmizetkowa.

W s.r1ZC

g
4 miar]. graperji aa ryc. 88.

Na przykryciu dodana 4 cent. wy-
soka poduszka atlasowa, otrgbami
wypchana, w koto oszyta falbanka,
2 cent. za brzeg wystajaca. Na
wierzch dane przykrycie w ksztaltcie
gwiazdy o 6 promieniach, robota ma-
cram6, do ktorej jedna kwaterke
dajemy w naturalnej wielko$ci na
ryc, 8, a powigkszone probki ro-
boty na ryc. 9 i 10. Robotg mi-

erame mozna zastapic

wywodzeniem na tiulu
albo cerowaniem na tle
siatkowem.

X. 19. Kapelusz okragty

stomkowy, ubrany wian-
kiem z kwiatow. Patrz
przéd na ryc. 27.

N. 22. Ubranie ze stanikiem gorseci*

kowym

"VvaemtnTLTingo”"

N. 11-13. Kolnie-
rzyki dla dzieci.

Ryc. 11 przedstawia
cienki, ptocienny kot-
nierzyk, zwykta forma
maiynarska oscyty nad-

marszczona walansjen-

N. 25—26. Sukienki dla panienek
lat 10—13.
N. 25. Sukienka faldo- N. 26. Sukienka wv-
wana pod szyje. cigta garrdrowana ko
ronka.

N. 13 i 28. Kapelusz okra
gly stlomkowy ozdobionv
piorkami

Kapelusz przedstawiony
z przodu i z tytu na ryc. 18
i 28, byt z zottawej ston ki
Manilla; gtowka m:ata 9 c.
wysoko$ci, a rondo ztylu 7,
z przodu 11 cent. szerokie,
podszyte d,jcikiem przez wi-
gigcie mialo nada  niezwykla
formg, zjednego boku byto nie-

canemi $ciegami do glowki
w gore przyczepione. Od spo-
du rondo podszyte byto blado-
z0ltym atlasem, a z brzegu
objete wazkim skosem aksami-
tu bordo. Do ubrania stuzy-
ty dwa dlugie blado zotte stru-
sie pidra i 20 cent. szeroki
skos aksamitu bordo, przyfat-
dowany i na rondku upigty,
dalej koto gtowki otoczony;
drugi skosny kawatek przypigty

X.

28.

N. 17. Uczce-iie gtowy w kokardy wlo-
sow i loki.

ka. Na kotnierzyku przystgbnowane sa wa-
zka ’-stewka, spie aste zg¢by 1-litowane, kto-
rych rogi przyszywa si¢ do koronki, a pod
z¢by podwloczy kolorowa wst? k¢, stuzace
zarrzem do zwiagzania kolrierzyka. Na ryc.
12 dajemy ko’-uerzyk dziecinny, robiony
szydetkiem; probke¢ roboty naturalnej wiel-
ko$ci przedstawia ryc. 20. W gorze kot-
nierzyk przyciaga si¢ na wstazeczke koloro-
wa, a u dotu zakoficzony jest zgbkami zmig-
nardisse, dockodzacemi z przodu do prz°-
wleczenia wstazeczki.

N. 15. Szlak do roboty $ciegiem ple o-

nyro i pojedyficzym na dwie strony.

Model robiony byt na powldczce z niebar-
dzo cienkiego ani zbyt ge¢st go plotna, pela
ponsowa; desefi ten moze stuzy¢ do roboty
na kanwie ptociennej albo jawa.

N. 18. Ubranie glowy wpukle z wlerow
i szp iki metr'owe lub szyldkretowe.

Kapelusz ubrany pidérami. Tyt kapelusza

na ryc. 18.



z wierzchu do spodu
przez rondko. Jedno
pioro przypigte pod fat-
dami z wierzchu, drugie
przymocowane stalowa
agrafka pod rondem.

N. 19 i 28. Kapelusz
okragly, ozdobiony
wiankiem kwiatow.

Ryc. 19 i 28 przed-
stawia kapelusz z cien-
kiej florenckiej stomki,,
z duzem rondem, z glow-
ka z przodu w zab prze-
dtuzona; ubrany wstazka
attasowa stomkowego
koloru i wiankiem z li-
§ci 16z do cieniu i pacz-
kow roézanych; z tych
ostatnich utozona gata-
zka opuszczona z tytu.

N. 20—22. Ubrania
dla mlodych panienek.

N. 20. Ubranie z ko-
ronkowa chusteczka.

Fason do chusteczki
stanowia dwa jednakowe
kawatki cienkiego tiulu,
majace 12 cent. §rodko-
wej dtugosci a 7 szeroko-
§ci na ramionach, gdzie
z jednego boku sa ze so-
ba zeszyte a z drugiego
ztaczone kokardami z ko-
lorowej 47~ cent. sze-
rokiej attasowej wstazki.
Dolny brzeg chusteczki
oszyty jest nadmarszczo-
na, 7 cent. szeroka ko-
ronka, nad ktorg dane
dwie 2— 8 cent. szero-
kie pliski z jedwabnej
krepowanej gazy, tego
co wstazka koloru. Dru-
ga koronka i dwie pli-
ski naszyte ponizej wy-
kroju szyi,ogarnirowane-
go riuszg z koronki; ta-
kaz koronka naszyta wah-
larzowo na S$rodku z ty-
tu i z przodu.

N. 21. Ubranie z chu-
steczka szmizetkowa.

Kawatek haftu gipiu-
rowego w kolorze ficel-
le, 10 cent. szeroki
a 110 dtugi, w s$rodku
dtugosci w rog zaszyty,,
z tylu kokarda spigty,
stanowi gléwna czg$¢
chusteczki. Drugi rownej
dtugosci, 4 c. szeroki ka-
walek haftu, przyszywa
si¢ wgorze dopoprzedza-
jacego, wywija na wierzch
ipodktada wstazka attaso-
wa koloru ficelle, ktora
wigze si¢ z przodu na ko-
kardke, Przy wykroju
szyi, od $rodka plecow na
10 c. dlugosci z kazdej
strony, przyszyty jest
wgore nuksztalt itojace-
gokotnierzyka,trzeci waz-
ki kawalek haftu, zakon-
czony z przodu kokardka.

/Dokornczenie patrz w Dodatku
nadzwyczajnym).

u— (sgw

N. 33. Maly model i mia-
ry draperyi do ryc. 31,
iryc. 18 w N-rze 2d.

N.

34.

Desen do aplikacyi na poduszke¢. Patrz ryc.

19 i 20 w N-rze 26.



